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UMOWA

migdzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Mongolska Republika Ludowa{ o pomocy prawnej 1 stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych,

podpisana w Warszawie dnia 14 wrzesnia 1971 r.

W Imieniu Polsklej Rzeczypospolitej Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE]

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 14 wrzednia 1971 roku zostala podpisana w Warszawie Umowa miedzy Polska Rzeczapospolits Ludowa
‘a Mongolska Republikq Ludowa o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i kar-

nych o nastepujgcym brzmieniu dostownym:

UMOWA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowg, a Mongolska Repu-
blika Ludowg o pomocy -prawnej 1 stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, ;odzinnych { karnych

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Pre-
zydium Wielkiego Churalu Ludowego Mongolskiej Republiki
Ludowej, o

' ozywione pragnieniem umocnienia §cistej i trwatej.przy-
jazni  miedzy obydwoma krajemi oraz przypisujac donioste
znaczenie wspélpracy w-zakresie 'stosunkéw prawnych, po-
stanowity zawrze¢ umowe o, pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych.

JOTrOBOP

mexnay Ionwckoit Haponmoit Pecniyosmxoit m Monroan-

cxoit Haponuoit Pecny0imKoit 0 nHpaBoBoi noMoimy u npa-

BOBHIX OTHOIICHMAX [0 TPAMKAAHCKKM, CEMEHHBIM M yIO-
JOBHBIM JieJiaM

Tocyrnapcreenusnlit Coser Ilosnbckoit Hapoxuoit Pec-
ny6irrn u Hpesuanym Beanroro Hapoanoro Xypana Mon-
rosbekoit Haponuoit Pecnybnuky pykosoanmble xKeaaHueM
YEpenntb TeCHYI0 ¥ MpOouHylo Apyx0y Mexnay obeuMu
CTpaHaMM M IpuJaBasd BaXXHOe 3HAYEHe COTPYHUYECTBY
B 00JMaCTH IIPaBOBBIX OTHOIUEHMI, pemiu 3aKIIUTs Jlo-
TOBOp O IIPABOBOJ IOMONIM M IIPABOBBIX OTHOILUEHMAX IO.
TPazIAHCKMM, CeMeHbIM U YIOJOBEBIM JenaM.
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W tym celu wyznaczylty swych petnomocnikéw:

Rada Panstwa Poiskxej Rzeczypospolitej Ludowej —
Jézefa Szczerskiego, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie
Sprawiedliwoéci Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Prezydium Wielkiego Churatu Ludowego Mongolskiej
Republiki Ludowej — Damirangijna Herhoi, Przewodniczg-
cego Komitetu Prawnego przy Radzie Mxmstréw Mongolskiej
Republiki Ludowej,
ktérzy po dokonaniu wymiany swoich pelnomocnictw, uzna-
nych za prawidlowe i sporzadzone w nalezytej formie, zgod-
nie ustalili,"co nastepuje:

CZESC PIERWSZA

Postanowienia ogélne

Artykut 1

Ochrona prawna

1. Obywatele jedne] z Umawiajgcych sig Stron korzy-
stajg na obszarze drugiej Umawiajacej sig Strony w zakresie
swych praw osobistych i majatkowych z takiej samej ochro-
ny prawnej, jaka przystuguje jej obywatelom.

2. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron majg
prawo swobodnego i nieskrepowanego zwracania sie do sa-
déw { innych organéw drugiej Umawiajacej sig¢ Strony, do
ktorych wlasciwosci nalezg sprawy cywilne, rodzinne i kar-
ne; moga oni wystepowac przed nimi w dbronie swych praw
i interesdw, - wytaczaé powddztwa oraz sklada¢ wnioski
i skargi na tych samych warunkach, co obywatele tej Uma-
wiajgcej sig Strony.

3. Postanowienia wustepéw | 1 2 niniejszego artykulu
stosuje sie odpowiednio do osdb prawnych.

Artykut 2

Udzielanie pomocy prawnej

1, Sady, prokuratury i notarfaty panstwowe (dalej zwa-
‘ne ,organami wymiaru sprawiedliwoéci”) Umawiajgcych sie
Stron udzielajg sobie wzajemnie pomocy prawnej w spra-
wach cywilnych, rodzinnych i karnych.

2 Organy‘wymia‘ru sprawiedliwosci udzielajg pomocy
‘prawnej réwniez innym organom, do ktérych wlasciwosci
naleig sprawy cywilne, rodzinne i karne.

Artykutl 3

Tryb porozumiewania sig

1. W sprawach objetych niniejsza Umowa organy wy-
miaru sprawiedliwo$ci Umawiajgcych sig Stron porozumie-
wala sig¢ ze sobg za poSrednictwem swoich organéw central-
nych, jezeli Umowa niniejsza nie stanowi inaczej.

B srux nenax cBouMM YIOJHOMOYEHHEIMM HaZHAYMIN:

Tocynapersennbiii Coser Iloanckoit Hapoauoit Pec-
nybauku — IO3zaca Iepcxoro, 3amecrurenna Muxncrpa
IOcruuym Tlomeckoit Hapogpmoit PecmyBanxuy,

Tlpesnuauym Besmxoro Hapogxoro Xypana Mourosin-
cxoit Hapogmuoit Pecnybamkm — Jamupanruitna Xopxoit,
TIpencenarens IOpumnueckoro Komurera rnipu Corere Mu-
BucTpoR Mounronncxkoit Haponmosi Pecny6aury, korophie
rocJe obmMeHa CBOUMMM IIOJHOMCYMAMM, Haﬁzxexmbmm B
ZOJIZKHOM popMe ¥ HajJekauleM IOpsAAKe, AOTOBOPUJNCH
0 HUZKeCHeNyIeM:

JACTH TEPBAH

06nme NOCTAHORBJICHUA

Cratepa 1

Hpasoras 3antura

1. T'pazmpmane oxuoit us Joropapusawmuxca CropoH
NoNBL3YIOTess Ha Teppuropum Jipyroit Jlorosapusaromenicd
CTOpOHB! B OTHOIIEHUNM CBOMX JIUYHBIX UM UMYLl€CTBEHHBLIX
NpaB TaKo}i e IIPaBOBOM 3al(MUTOM, K&K U colcTBeHHbIR
IpaxaaHe.

2. T'paxpnane oxmoit u3 Jorosapuearwinuxca CTopoH
MMeloT npaBo CBOGOJHO M DecrpelATCTBeHHO oOpamaThbesa
B CYZABI M MHBIe OpraHbl jpyroit Jorosapusamwiueiica Cro-
POHBI, K KOMIIETEHLIMM KOTOPBIX OTHOCATCA TpaXkJaHCKMe,
ceMelfHBIe M YTOJIOBHBIE [eJa; OHM BIIpaBe BbICTyNaTh He-
pes HMMH, 3aUiMilad CBOM NpaBa M MHTepechl, NpeLbAB-
JATH MCKM, BO3DYyXJaTh XOAaTaliCTBa M BHOCUTH »KaJobbl
Ha TAaKMX 2Ke YCJOBMAX, KaK M rpaxzade 97oit Jororapu-
Baromeiica CTOPOHEIL

3. IlomoxeHns, yKasaHHble B IIyHKTax 1 1 2 Hacrod-
Hieil CcTaTb¥ NPUMEHAIOTCA COOTBETCTBEHHO M K IOpUJM-
YeCKMM JauiaM.

Cratpra 2

OxazaHMe NPaBOECHT MOMOIHU

1, Cynsl, mpokyparypbl M TOCylapcTBeHHBIE HOTa-
pUaJibHble KOHTODH! (Zasiee WMeHyeMBble ,,0praHbl IOCTU-
nun’’) HoroBapuparoiiuxca CTOpPOH B3aUMHO OKa3bIBAIOT
IPaBOBYIO TOMOHIbL IIO TPayKIaHCKUM, CeMelfHBIM M Yro-
JIOBHBIM JeJaM.

2. OpraHpl IOCTHMIIMM OKa3bIBAIOT TAKKe IIpaBOBYIO
MOMOIIE MHBIM OPraHaM, K KOMIEeTeHLUMM KOTOPbIX OTHO-
CATCA I'pazKJaHCKHe, CeMeliHble ¥ yIOJIOBHbIE JeJa.

Crartera 3

Mopsanox cromennii

1. Tlo menam, Ha KOTOpBIE pacCIpOCTPaHAETCS HACTOSA-
mwuii Jororop, oprane! woctunun Jlorosapusatouinxcea Cro-
POH CHOCATCA APYT € APYIOM JIOCPEJICTBOM CBOMX IieH-
TPaJbHBLIX OPTraHOB, HNOCKOJLKY HacrosiquMm JorosopomM He
YCTaHOBJEH MHO IIOPAJLOK.
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2. Inne organy Umawiajacych sig Stron wilajciwe w
sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych kierujg swoje
wnioski do organéw wymienionych w artykule 2 ustep 1,
chybe Ze w poszczegolnych wypadkach Umowa niniejsza sta-
-nowi inaczej.

Artykutl 4
Zakres pomocy prawne]

Pomocy prawnej udziela sie przez dokonywanie okreslo-
aych czynnoéci postgpowania, a w szczegdlnosci przez doko-
nanie poszukiwan, zatrzymanie rzeczy i zajecie mienia, prze-
sylanie, wydawanie dowoddéw rzeczowych, przestuchiwanie
stron, uczestniké6w postepowania, $wiadkdéw i biegltych, po-
dejrzanych, oskarzonych, dokonywanie ogledzin sadowych,
wykonywanie wnioskéw o doreczenie pism, przesylanie ma-
terialéw i akt, sporzadzanie i przesylanie dokumentow.

Artykutlt §

Treé¢ 1 forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej pow1n1en za-

wiera¢ nastepujgce dane:

a) nazwe organu wzywajacego;

b) nazweg organu wezwanego;

¢) okreélenie sprawy, w ktérej
o udzielenie pomocy prawnej;

d) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub
skazanych, ich state miejsce zamieszkania lub pebytu,
obywatelstwo {1 zawdd, a w sprawach karnych — w mia-

 re moznoci — rowniez miejsce i datg urodzenia podej-

rzanych, oskarzonych Iub skazanych oraz imiona ich
rodzicow; ’

e) imiona, nazwiska i adresy pelnomocnikoéw;

f) tre$¢ wniosku i informacje niezbedne do jego wykona-
nia, a w sprawach karnych réowniez opis czynu prze-
stepnego.

zgtasza sie wniosek

2. Przesylane na podstawie niniejszej Umowy korespon-
dencja i dokumenty powinny by¢é opatrzone podpisem i pie-
czecia.

Artykul 6

Sposéb zalatwienia wniosku

1. Wrykonujgc wniosek o udzielenie pomocy prawnej,
organ wezwany stosuje przepisy prawne swego Panstwa,
Jednak organ ten ma proibe organu wzywajacego moze sto-
sowaé przepisy procesowe Umawiajacej sie Strony, od kté-
rej wniosek pochodzi, jesli nie sa one sprzeczne z prawem
jego Panstwa.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlasciwy do wykona-
nia wniosku, przesyla wniosek wlasciwemu organowi, za-
wiadamiajac ¢ tym organ wzywajacy.

3. Na proshe organu wzywajgcego organ wezwany za-
wiadamia go we wlasciwym czasie o terminie i miejscu wy-
konania wniosku.

4. Po wykonaniu wniosku organ wezwany zwraca doku-
menty organowi wzywajacemu albo zawiadamia go o prze-
szkodach, - ktére uniemozliwily zalatwienie wniosku.

2. Jpyrue opradsl Jdoropapuraicummxcea Croped, X
KOMIIETEHIMH KOTOPbLIX OTHOCATCH rpaamax»zcmee, cexredi-
HBI® M YTOJCBHBIE JleJia, BanpapaHOT CBOU XojarTaiicTs
opraHaM, YIOMAHYTBHIM B NyHKTe 1 crartem 2, ecanm Ha-
crosuiyM JIOTOBOPOM B OTAEJBHBIX CJAy4aaX He yCTAHOB-
JleH MHOM MOpALOK.

Crarsa 4
2 e o -
OfpeM NPARSBOI TOMOINK

Ipasoraa nomols GylieT OKAZBIBATHCA MYTEM HCIIOJN-
HEHWs OLPejeJIeHHBIX ITPOIIecCyaJibHbIX AeficTBUIL, B 4aCT-
HOCTH, IIyTeM MpoBefeHnA OCLICKOB, BBIEMOK IpelMeTOR,
HAJIOXKEHUA apecTa Ha MMYUIECTEO, IepechlNKM U BbIJAYU
BEIECTBEHHLIX MOKa3aTeJIbCTR, JONPOCa CTOPOH, Y4acCTHHU-
KOB IPOU3BOJCTBA, CBUAETEJEN U 9KCIICPTOB, M0/03peBae-
MBIX ¥ OOBMHAEMBIX, CyaebHOTO OCMOTPA, MCHOJHEHUA [O-
PYHeHUI 0 BpyYeHMM JOKYMEHTOR, TIEPEChLIKM MaTepua-
JIOB M JeJi, COCTAaBJICHUA 3 MEePEeChIIKY JOKYMEHTOB.

‘

Crarpda 5

Conepmaﬂme n (bopua nopyuUenRns 00 oxazagun npammou
TIOMOLIM

1. B nopydenum o0 oOKazaHUM IIPABOBOIL
JIOJIZKHO OBITH YKa3aHO!

a) HAVMEHOBaHUe 3ANpallMBAIOIIEro OprawHa;

6) BauUMeHOBaHUE 3alIpauIlBAeMOr0 OpraHa;

B) HauMeHOBaHMe Jejia, I10 KOTOPOMY 3alipalliMBaeTcs
HpaBoBasg ITOMOILb;

r) uMenHa ¥ aMUJNM CTOPOH, TIOJ03pPeBaeMbIX, 0OBUHAE-
MBIX MJAM OCYXKJEHHBIX, WX MeCTOXMUTEJbCTBO WJU
MecronpebpIBaHMe, TPAKAAHCTBO M 3aHATHUe, a 11O YTo-
JIOBHBIM JlefiaM -— II0 Mepe BO3MOKHOCTH — TaKMKe
MECTO M JaTy POXKAeHNUA II003peBaeMbIX, 00BKHAe-
MBIX WJM OCYZJIEHHBIX, a4 PaBHO MMeHa MX pOJau-
TeJein;

) uMmexa, PaMUIMU ¥ ajpeca UX YIIOJMHOMOUECHHBIX,

e) confepiRaHMe TIOPYUEHHsA U HeoOXo[uMble CBeJeHUA
JULA €T0 UCTIOJHEHMH, a 110 YTOJOBHBIM AejiaM M Omy-
caHMe coCTaBa TIPEeCTYIJIEHUSA.

2. Koppecnonzesnusa ¥ JOKVMEHTEI, HATIPABJAeMBble

Ha OCHoRaHMM HacToauiero Jlorosopa, MCAKHBI 6blTh CHAO-

JKeHB! IMOJNUCLI0 U TIeUATHIO.

TIOMOLILY

Cratea 6

IlopaAoR McHONHEHNA LOPYUCHMUS

1. Tlpu ucnosHenum rnopyderusa ob OKazaHUM MPABO-
BOII TIOMOUIM 3aIIpalllMRaeMblil OpPTaH IPHMMEHSAET 3aKOHO-
JareascTBo cpoero I'ocymaperea. Oguaro no mpochbe 32-
[palllMBAICIET0 OpraHa OH MOMKeT IIPUMEHSITH IIpoliec-
cyannuble HOpME1 Jlororapmearoinelics CTOpOHB!, OT KO-
TOPOI MCXOAMT IOpyYeHMe, €CJM OHM He IIPOTUBODPEYAT
BaKOHOJATENBLCTBY ero I'ocymaperaa.

2. Ecaim szampammBaemblii opraH He KOMIIeTeHTEH
WCIONHUTD TIOPy4YeHMe, OH IepechbinaeT INOopydeHMe KOM-
TeTEHTHOMY OPraHy M yBeJAoMadAeT 00 9TOM 2alpalll#Baio-
Mt OpraH.

3. Ils npocnle 3ampamIMBalOIEr0 OpraHa, 3anpaliit
BaeMBIil OPT2H YBELOMJAECT €70 O BPEMEHM U MeCTe KCICI-
HEHMA TIOPYHEHMUA.

4. Tlocse BBINOMHEHNA INOPYYCHNI 3aITPAIIMBASMEN
OpTaH BOZBpalllaeT JOKYMEHTHI 3alifallINBRIOIIEMY OpraHy
um ypenoMasger ero ob olCTOATENLCTEAX, KOTODLIE Cje-
JlaJi¥ HEBOZMOXKHBIM MCIIONHEHME IIOPYSeHMS.



Dziennik Ustaw Nr 36 _—

324 —

Poz. 244

Artykul 7
Nietykalno§é swiadkéw 1 bieglych

1. Jezeli w toku postgepowania -ptzed organem Jjedne]
Umawiajgcej sig Strony zajdzie potrzeba osobistego stawien-
nictwa $wiadka lub bieglego " przebywajgcego na..obszarze
drugiej Umawiajace] sig Strony, mozna zwréci¢ sig do wilas-
ciwego organu tej Strony o' dorgczenie wéZwania,

2. W wypadku okreflonym w ustgpie 1 wezwanie nie
innymi érodkaml-

moze zawieraé zagrozenia grzywng lub
przymusu na wypadek niestawiennictwa, .

3. Koszty podrézy, uirzymania, noclegu oraz zwrot utra=<
conego zarobku Swiadkéw lub bieglych obcigzajg wzywajgcq
‘Umawiajqcg sie Strone.

4. Sw1adek lub biegly, ktéry na wezwanie doreczone mu
przez wezwany organ Umawlajacej sig Strony stawi siq
‘przed wzywajgcym organem Umawiajacej sig Strony, nie
moze by¢ Scigany karnie ani aresztowany za przestepstwo
bedace przedmiotem damego postepowania lub za inne prze-
stepstwo popeinione przed przekroczeniem granicy Panstwa,
od ktérego wniosek pochodzi, jak réwniez nie moze byé
ukarany za takie przestepstwa na obszarze wzywajqcej Uma-
wiajgcej sie Strony.

5. Swiadek lub bi‘egfy traci przywile], o ktérym mowa
w ustepie 4, jezeli nie opusci obszaru wzywajgcej Umawia-
Jace] sig Strony przed uplywem jednego miesigca od dnia

zawiadomienia go przez organ przestuchujgcy, Ze dalsza jego

obecnosé¢ mnie jest potrzebna. Do tego okresu nie wlicza siq
czasu, w ciggu ktérego $wiadek lub biegly bez wlasnej winy
nie moégl opuscié obszaru wzywajgcej Umawiajacej siq
Strony.

Artykutl 8

‘Wniosek o doreczenie pism

1. Organ wezwany dokonuje doreczenia pism stosownia
do’ przepiséw prawnych normujgcych tryb dorgczania pism
w jego Panstwie, je$li doreczane pisma sg sporzadzone w je-
zyku wezwanej Umawiajacej sig Strony albo jesli dolgczono
do nich uwierzytelniony przekiad na jezyk tej Strony. W wy-
padku przeciwnym organ wezwany dorecza pismo adresato-
wi, je$li on dobrowolnie zgodzi siq je przyjaé.

2. We wniosku o doreczenie pisma powinien by¢ wska-
zany dokladny adres odbiorcy oraz okreélenie doreczonego
pisma.

3. Jezeli pisma nie mogg by¢ doreczone pod wskazanym,,

we wniosku adresem, organ wezwany z wlasnej inicjatywy
podejmuje niezbedne $rodki w celu ustalenia adresu. Jezell
ustalenie adresu przez organ wezwany okaze sie niemozli-
we, zawiadamia on o tym organ wzywajacy 1 zwraca mu
pisma, ktére mialy by¢ dorgczone,

Artykutl 9

Potwierdzenie doreczenia pism

Potwierdzenie dorgczenia pism sporzgdza sie stosownie
do przepiséw o doreczaniu pism obowigzujgcych na obsza-

Crarera 1
Henpm&ocnoxxeﬂnoc'rb CBMJIETEJIeﬁ M 3KCIepTOoR

1. Ecau B x07e IpOM3BONCTBAa TiepeXl OPTaHOM ONHOI
Hotosapuparomeiica CTOpoHBl BO3HWMKHET HEOBXOAMMOCTh
B JMYHOII ABKe CBUAETEJISI MJIM 9SKCIepTa, HaXOJAUlerocs
Ha Tepputopuu Japyroit Jororapusaromeiica CTOpPOHEL,
MOXHO 00parTurbci K COOTBETCTBYIOIIEMY OpPraHy 9Toi
CTOpOHEI ¢ IOPYYEHUEM O BPYUEHNM IOBECTKIL.

2. B crxyuae, yKa3aHHOM B NyHKTe 1 HacTodAuleil cra-
TBbY, IIOBECTKA He MOXeT COLepRaThb IIpeRyIpPeKIeHUA
0 mrrpacde MIM O APYyIMX Mepax IPUHYKIeHUS Ha CIydait
HEeABKY BBI3BIBAEMOTO.

3. IlyreBmle pacxonnl, pacxoAbl Ha IIPONUTAHME W
KBapTUpy CBUJETEJE M 9KCIIEePTOB, & PAaBHO BO3MellleHHUe
sapaboTka, KOTOPOIO JMIIMINCE CBUZETEIM WM 9xcHep-
THI HeceT 3ampaumsaiomas Jorosapusaromasaca Croposa,

4. Ceugzeresr uayM SKCIEpPT, KOTOPBIA IO BBHI3OBY,
BPYHEHHOMY €My OPTaHOM 3aIpalIMBaeMoil Jloroeapuraio-
meiica CTOpOHBI, ABUTCA B OPraH 3anpalumparcineir Jloro-
Bapusaromieiica CTOpoHBI, He MOKET IIPeCJe[OBATbCA I
6LITH apeCTOBAHHBIM B CBA3YM C IIPECTYIJICHWEM, SBJIIHIO~
MMCH . IPEMETOM JI@HHOTO TIPOU3BOACTEA, WU B CBS3U
C JZpyTMM DIpeCcTyILJIeHMeM, COBepUIeHHBIM O Ilepexofa
TpaHMIIBI 3allpaliyBaloilero I'ocynaperea, a Takmxe He Mo-
2KeT OBITH HAKa3aH 32 TaKMe IIPECTYMJeHMUsI COBREpLICHHbIa
Ha TeppuUTOPMM 3alpalmearonieil Jorosapursaromelicsa Cro-
POHEI.

5. Ceuperenr wim SKCHEpPT He IIOJbL3yeTCS IIPUBU-
Jlerueit, yIIOMAHYTO! B NyHKTe 4 HacToduel craTby, eca#d
OH JI0 MCTEYEeHUA OJNHOIO MecAlld CO XHA YBeJOMJIEHUd ero
JOIpallIMBAOIIMM OPTaHOM O TOM, YTO ero JaJbHelilnee
IIPUCYTCTBME He ABJAETCA HeoOXONVMBIM, He IOKMHET Tep-
puropuio s3anpammsaromnieit Jlorosapuearomelica CTopoHsbl,
B sToT Cpox He 3aCUMTHIBAETCA BpeMs, B TedYeHMe KOTO-
POr0 CBUZETENb WJAM SKCIEpPT He IO CBOE BUMHe He MOT
TIORMHYTh TEPPUTOPMIO 3alpamimpatonieil Jlorosapusaro-
mieiicss CTOPOHEL

Crarba 8

Ilopyuenne o BpydeHUM HOXYyMEHTOB

1. BanpaliMBaeMbll OpPraH OCYIECTBJISET EpPyUeHME
JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUM C 32KOHOJATeJILCTBOM pery-
JUPYIOIYM IOPAJI0OK BpY4YeHUA LOKYMEHTOB B ero locy-
JapCTBe; €CNM BpydaeMble JOKYMEHTBI HAIIMCAHL! HAa A3bI~
Ke zanpammnsaeMoit Jlerorapusatomieiica CTOPOHBI MM e
cHabKeHB! 3aBepPeHHBIM IEePEeBOZOM Ha A3bIK 9rcii Cropo-
HbI. B IpoTHMBHOM corydae 3ampalliMBaeMBblit OpraH MepefaeT
JOKYMEHTBI IIOJYyYATENI0, €ClIM OH COrJaceH AOGPOEGILHO

. UX HpPUHAT.,

2. B mopyueHuM 0 BPYUSHUM JIOKYMEHTA JOJIKHBL
6pITh yKa2%aHBI TOUHBLI ajapec moJjytarens ¥ HAMMCHOBA-
HMe BpPy4aeMoro JOKYMeHTa.

3. Ecam poryMeHTBI He MOTyT ObITh BPYUYEHBI IO
azpecy, YKazaHHOMY B TOPYHeHMY, TO 2alpaillMBaeMBblit
OpraH IO CBOell MHKUMATHEE IPMHMMAET Mephbl, Heobxonu-
Mble AJIA yCTaHOBJeHUA azapeca. Ecnm ycranomneHne anpe-
ca 3allpaluMBAEMBIM OPTAHOM OKAIKETCH HEBOZMOIKHBLIM, TO
OH yReZOMJIAET 00 9TOM 3aNpallMBaiciIvit OPTaH M BO3-
BpamiaeT eMy AOKYMEHT NOAJNeIRAIN BpYUeHUIO, ‘

Cratepa 9

Hoareepkaenre BPyUeHEs T TOKYMEHTOB

Honrsepkaenue BpydYeHUsT JOKYMEHTOR 0dopMJsercs
B COOTBETCTBMM C IpPaBMJIAMM O BpydYeHUM [OKYMEHTOB,
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1ze wezwanej Umawiajace] sig Strony. Potwierdzenie dorg-
czenia powinno zawleraé date i miejsce doreczenia,

Artykul 10

Doreczanie pism obywatelom wlasnym

1. Kazda ¢ Umawiajacych sie Stron moze na obszarze
drugiej Umawiajgcej sig Strony dokonywaé¢ dorgczen pism
obywatelom wlasnym prizez swoje przedstawicielstwa dyplo-
matyczne lub-urzedy konsularne.

2. Przy doreczaniu pism, o ktérych -mowa w ustepie 1
niniejszego artykulu, nie mozna stosowaé “$rodkdw przymusu,

Artykut 11
-Koszty zwigzane z udzieleniem pomocy prawnej

1. Wezwane Umawxajqce 51e Strony ponosza wszelkie
koszty powsta}e na ich obszarze w zwigzku z udzieleniem
pomocy prawnej. ‘Wezwana Umawiajaca sig Strona nie moie
zgda¢ zwrotu kosztow zw1qzanych z uduelemem tej pomocy.

2. Organ wezwany zawxadamxa organ wzywajacy o wy-
sokosci- “poniesionych - kosztdw., Jezel organ wzywajacy
$ciagnie te koszty .od esoby ohowigzanej do ich poniesienia,
Wéwezas kwoty te wplywajg na rzecz Umawiajgcej sie Stro-
ny, ktéra je Sciggnela.

Artykul 12

Qdmowa przeprowadzenia czynnosci
w zakresie udzielenia pomocy prawnej

Przeprowadzenia czynnoéci w zakresie udzielenia pomo-
cy prawnej mozna odmowi¢, jezeli jej wykonanie mogloby
zagrozi¢ suwerennosci lub- bezpieczenstwu  wezwanej Uma-
wiajace]j sie Strony. ~

Artykutl 13

Informacje

Ministerstwo Sprawiedliwoéci Polskiej Rzeczypospolitej
.Ludowej i Sad Najwyzszy Mongolskie} Republiki Ludowej
a fakze Prokurator Generalny Polskiej Rzeczypospolitej Lu~
‘dowej 1 Prokurator Pahstwowy Mongolskiej Republiki Ludo-
.wej na wniosek udzielaja sobie: wzajemnie informacji doty-
‘czgcych prawa ich Panstw, jak réwniez informacji o wys-
kladni pyzepiséw prawnych ‘przez wladciwe organy Umawia-

jaeych sig Stron.

Artykutl 14

Jezyk

W sprawach dotyczgcych udzielania pomocy brawnej
i stosunkéw prawnych organy Umawiajacych sig Stron po-
stugujg sig jezykiem swego Panstwa lub jezykiem rosyjskim.
Przeklady pism na jezyk wezwanej Umawiajacej sie Strony
albo na jezyk rosyjski nalezy dolgczaé dla ulatwienia wspdt-
pracy réwniez w takich wypadkach, w ktérych Umowa, ni-
niejsza wyraznie tego nie przewiduje..

NeWCTRYIONMMY HA TEepPPUTOPUM 3anpaiinBaeMoii Jlorosa-
puBaromeiica Croponnl. Iloarsepskenne Bpyyenns o=
HO YRAa3bIBATbL JaTy ¥ MEeCTO BpyueHuA.

Crarepa 10

Bpydenne HOKyMCHTOB CcOGCTBEHHBLIM rpaxkiaanam

1. Kaxpaa u3 Jorosapupatouyxca CTOpOH MOWKET
Ha TeppuTopum Apyroit Jdorosapurasoueiica CToponb! ocy-
L{eCTBJIATL BPYUEHMEe ZOKYMEHTOB COOCTBEHHBIM TpaixKaa-

HaM 4epe3d CBOMX  JUIVIOMATUYECKUX WU KQHCYJBCKUX

npejcrasuTeneii.
2. Ilpu BpyHYeHNUN NOKYMEHTOB YTIOMAHYTHLIX B MVHK=

Te 1 mHacToAmell CraThM, HEJNb3A IIPUMEHATb Mepbl NpHU-
HYKJeHNA.

Crarpa 11
Pacxoin, cBA32HHELIE ¢ OK23aHMEM NPABoRoil HOMOIIM

1. 3Banpamusaemnle Jororapusaiounecs CTOPoHDb! He-
CyT BCe Pacxombl ROZHUKINVE HA UX TEePPUTOPUN B CBA3U
€ OKazaHmeM MpParBoBO nomMouin. 3anpatnmeaemas Jloro-
Bapupatoilasca CropoHa He MoXer TpeboraTh BO3Mellle-
HUA pacXo0B I10 OKaZaHUM NPaBOBON DOMOUIM.

2. BanpamueaeMblil Oprad yBeAOMJHeT 3arpauinBaio-
MM opradH o CcyMMe pacxojaoB. Ecam zanpainunaemnii
Opral B3LIIET 9T PAcXObl € Juua, 00A3aHHOTO UX BO3-
MECTHTh, TO 9THU CYMMBbl [IOCTYNaOT B MOJb3Y B3ZbLICKAB~
el mx Jorosapueasouieiics CTOpOHBL

CTaTBﬂ 12

Orkas B npoBeeHMK neuc'rmm 0O OKa3aHku NpasoBoif
nomoum

B npoeesenun JelicTBuit MO oKasaHWUM OpPaBOROIl 1MO-
MOIIM MOKeT ObITh OTKAa3aHO, ecJiyu uX M[poBeJieHye Morjo
6p1 HaHecTH yuiepd cysepenuTerTy nay BezomacHCCTH 3a-
npamusaemoit Jorosapuraromteiica CTOpPOHBL

Craresa 13

Viadopmanua

Munnucreperso IOcruunu MMoswexoit Hapoawoit Pec-
nybaurn ¥ Bepxosnunii Cyn Mouroanckoit Haponnoir Pec-
nybanky, a tarmxe [enepanwwwit [Iporypop Tlosabckoit
Haponnoit Pecrriyb6amgn u Focynaperseunsiit  [1porypop
Mouroancxoit  Hapoasoit Pecniybnugu npeznocraBisiiorT
BIauMMHO, N0 rpockbe, nudopmalumn, Kacamimeca 3aK0H0-
narenscrea ux locynapeTe U MBHGOpMaUUKM O TOJKOBAHUY
NPaBOBBIX MOJOKEeHMT KOMIETEHTHBIMM opraHammu Jloro-
papusaromuxca CropoH.

Crarpsa 14

HAapig

ITo Bonmpocam, KacarwmuMCs OKA3aHMsA HOPaBOBOH MO~
MOIM ¥ IPABOBBLIX OTHOWEHUt oprann Jloropapusawuinx-
¢ CTopoH NoJB3yIOTCA A3BIKOM cpoero [ocyaaperra uan
pycckum asbikoM. Ileperoab! TOKYMEHTOR HA A3LIK 3ampa-
munaemoit Jlorosapusatouteiica CTOPOHBI UM Ha PYCCKUIA
A3BIK CJlelyeT fApuiarath Aas obnerdenusa corpynHUYeCTRa
¥ B TeX CJAyuanx, B KOTOPBIX 9T0 B Hacrosawem Jlorosope
o0sa3aTenbHO HE NpPeNyCcMOTpPEHO.
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Artykutl 15

Przesylanie dokumentéw z akt stanu cywilnego
I innych dokumentow .

1. Kazda z Umawiajgacych sie Stron'prizekazuje -z urzedu
drugiej Umawiajgcej sig Stronie bezplataie:za posfednictwem
wlasciwych organéw centralnych odpisy-zupelne aktow uro-
dzenia i malzenstwa, sporzadzonych w ksiegach stanu cywil-
hego po wejsciu w Zycie nidiejszej Umowy, a dotyczacych
obywateli tej Strony. Przesylanie tych odplsow odbywa sig
ghiorowo w koncu kazdego kwartatu,

2. Odpisy zupelne aktéw zgonu dotyczqcych obywateli
Umawzaja,cych sie Stron przesyla sig niezwlocznie po sporzg-
dzeniu w ksiegach stanu cywilnego aktu zgonu.

3. W przypadku dokonania w ksiegach stanu cywilne-
igc pozniejszych wpisdw dotyczacych obywateli drugiej Uma-
1"Wiajqcej si¢ Strony (wzmianki dodatkowe i przypiski) urzedy
stanu cyw11nego Umawiajgcych sie Stron quq przesylaly od-
‘pisy zupeine wraz z powtérzeniem tresci wzmianek dodat-
kowych i przypiskow.

4. Umawiajace si¢ Strony przesylaja bezplatnie na zgda-
nle saddw, panistwowych biur notarialnych oraz innych orga-
n6éw panstwowych drugiej Umawiajacej sie Strony odpisy
gupeine akiéw stanu cywilnego oraz inne dokumenty doty-
tzace praw osobistych oraz intereséw obywateli tej Strony.

Artykutl 16
Uwlerzyteinienie 1 uznanie dokumentéw

1. Dokumenty oraz ich odpisy lub dokonane z nich wy-
tiggi, sporzgdzone, wydane lub uwierzytelnione na obszarze
jedne} z Umawiajgcych sie Stron przez wlasciwy organ
1 opatrzone pieczecig urzedowa, nie wymagajg legalizacji

dla swej waznosci na obszarze drugie] Umawiajgcej siq .

-Strony.

2. Dokumenty. urzedowe sporzgdzone na obszarze jedne]
2 Umawiajacych sig Stron maja na obszarze drugiej Umawia-
Jace} sie Strony moc dowedowg dokumentéw urzedowych,

CZESC DRUGA
Sprawy z zakresu prawa cywilnego i rodzinnego
ROZDZIAE 1

Zwolnienie od zabezpleczania kosztéw procesu
§ od kosztéw sadowych

Artykutl 17

Obywatele jedne] z Umawiajgcych sie Stron, ktérzy zd-
mieszkujg lub przebywajg na obszarze kférejkolwiek z tych
Stron | wystepuja przed sgdami drugiej Umawiajgce] sie
Strony, nie s§ obowigzani do zabezpieczenia kosztéw poste-
powdnia z tego tylko powodu, ze sg cudzoziemcami lub Ze
pie majq miejsca zamieszkania lub pobytu na obszarze Uma-
wiajacej siq Strony, przed ktérej sgdem wystepujq.

Crarwa 15

IlepechiiKa JoKyMeHTOR 60 @KTaX rpamiRaHCKOr0 COCTON-
’ HUA ¥ MHBIX JOKYMEHTax

1. Kaxpaa us Jororapurarciiuxcss CTOpOH mepenaer
BecnaTHO 1o cobCTBeHHOM MuMUMATHBE APYTOit Jiorosapu-
Barouleifcs CropoHe wuepe3 COOTBETCTBYIOILME LEHTpPaJb-
Hble Opranbl HOJHbIE KOMMM CBIMIETEJNLCTB O POXRACHUU
¥ O 3arJIodeHuu Opaka, 3aperucTpHMpOBaHHBIX B KHMIGX
3aNUCU AKTOB« FPAXAAHCKOTO COCTOSAHMA MOCTe BCTYIIS-
HUA B CUJITy HacTosmiero Jlorosopa M OTHOCALIUMXCA K TPaiK-~
manaMm stoii Croponsbl. Ilepechlika 3TUX KOIUA IIPOU3BEO-~
AUTEA COBOKYMHO B KOHIE Kaz[OT0 KBapTaa.

2. Tlonuele Konumu aKTOB O CMEPTH, OTHOCSILIMXCS
¥ rpaxpanaMm JlorosapuBarinuxcea CTopoH HepechlNaoTca
HeMeJIeHHO IIOCHE COCTaBNeHMs TaKMX aKTOB B KHUrax
BalNCH aXTOB IPa’kJIAHCKOIO COCTOSHHA. '

3. B cayuae BHecermsa B KHMIaxX Zamucy akTOS Ipaxi-
JIAHCXOTO COCTOAHMA FANbHEHIUNX 2afinceil, OTHOCAUMX
K IpaxpanaMm ppyreit Joroeapuraionuelica Croposbt (zzo—
TIOJIRUTEJILHBIE B3aMETKU M INPUMEYaHM#), OpPTaHbl pery-
CTpalLMY AKTOB TPazKJAHCKOTO COCTOSHMA JIOTOnapuBarc-
muxca Cropon OynyT mepechliaTi MoJHBIC KONMHM AKTOB
BKJIIOYBIOMINX TAKKE COJEPIKAHNE JCHONHNTENBHDIX 33-
METOK U NpUMedaHuii,

4. Joropapusaioniuecs C’T‘OpOHI:I mepecrLamwT  Gec-
NJATHO IO XOZATalicTBY CYy70B, IOCYIAD BOoTa-~
PYANBHBIX KOHTOP Y HHBIX rocy,uapCTizem BIX OPTaHOB ODY-
roit Jloropapueatoitelica CTOpPOHB! KONUM aKTOB IpaiIaH-
CKOTO COCTOSHMIA, a TakXe JIpyrue ACKYMEeHTHI, KOTOpble
KacawTcd JIMYHBIX IIPaB M MHTepecoB rpampaaH aroi Cro-
POHBL

CTBEHHBIX

Crarersa 16
3aceBunereILCTROBARNE M DPUMIHAHNE FOKYMEHTOB

- 1z JIORYMEHTBI ¥ UX KOIIVMM MM CHeJAaHHbLIE U3 HUXK
BBITMCKYM, MBIOTCBJCHHBIE, BBIGAHHBIE WMJIU 33CBUACTEJb-
CTBOBaHEBIe Ha TEPPHUTOPMM OXHON M3 JOroBapUBAIOIUX-
ca CropoH KOMIETEHTHBIM OPTAHOM M YAOCTOBELEHHBIE
odpuILaNbHON IeYyaTho, He TpelyloT Jerajausaluu Jng
NpU3HAHUA UX ReCTBUTENBHOCTM Ha TEePpUTOPUM APYTIoit
JoroeapuBaromeiica CTOPORBL

2. Odamuma.nbdble JOKYMeHTB!, COCTABJEHHBIE Ha Tep-
puropun OAHOI -u3 ﬂorosapusazommxc;r CropoH, noJb-
BYIOTCA Ha Teppmopmm npyrom Toresapugaiouteiica Cro-
POHBI JI0KA3aTeNILHO} CHIION U IBHBIX JIOKYMEHTOB.

YACTH BTOPAA
Tpaxxpanckue u cemeiiHbie nesa
TJIABA 1

CcBoGomxaenne ot obecnevennd cyneSHBIX PacXoioB
¥ OT CyAeGHBIX NONIIME

Crarpsa 17

Ha rpaxpaan oxHoit m3 Merosapuraroummxcsa Cropow,
KOTOpble IPCIKMBAIOT UJIM NOpeOEIBAlOT Ha TEPPUTOPUK
xagoii-ymbo uz srux CTOPOH M BBHICTYMAIOT B CYJax Jpy-
roit Jlororapumaiouieiica CTOpOHBI, HeJb3A BO3JIOKNKTH
06A33HHOCTE N0 ofecmeyYeHUI0 cyAebHBIX PacXxonoB UCKIIO-
YyTeNbHO HA TOM OCHOBAHMM, UTO OHM ABJANOTCA UHOCTPaH-
IaMM WIY He MMeIOT MeCTOXUTeNLCTRA WJM MecTonpebni-
BaHuA Ha Teppuropun Jlorosapusaromieiica CTOpOHEL, B €y~
e KOTOpO¥i OHM BBICTYIAalOT,
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Artykat 18

1. Obywatele jednej z Umawiajacych sig Stron korzy-

5ta1q na ohszarze drugiej Umawiajacej sie Strony ze zwol-

nienia od kosztow sgdowych, z prawa uzyskama odroczenia
zaplaty tych kosztéw oraz z bezptatnego zastepstwa proceso-
wego na tych samych warunkach i w takim samym zakresie
jak obywatele tej Umawiajacej sie Strony.

¢ . 2. Zwolnienie od kesztéw sgdowych, jak réwniez upraw-
'nienie do uzyskania odroczenia uiszczenia kosztéow dotyczy
awszystkich czynnoéci procesowych nie wylaczajac czynnosci
‘egzekucyjnych. )

‘ 3. Obywatele, ‘ktérzy zgodnie 2z przeplsamx prawnymi
jednej z Umawiajacych siq Stron zostali zwolnieni od kosz-
f6w sadowych w zwiazku z roZpoznaniem .przez sad jakiej-
kolwiek sprawy, sg zwolnieni od tych kosztow w razie do-
konywania czynnosci procesowych w tej samej sprawie na
‘obszarze drugiej Umawiajgcej sig Strony.

Artykutl 19

1. Zadwiadczenia o stosunkach osobistych i rodzinnych,
o zarobkach i majgtku wydaja wtasciwe organy tej Umawia-
jacej sie Strony, na ktérej obszarze wnioskodawca ma stale
miejsce zamieszkania lub pobytu. )
. 2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje 1 nie przebywa
ha obszarze ‘jednej .ani drugiej Umawiajacej sie Strony, 'za-
$wiadczenie wydaje przedstawicielstwo dyplomatyczne lub
urzad konsularny Pansiwa, ktérego wnioskodawca jest oby-
watelem. -
] 3. Sad OI‘?CL&]QCY 0 zwolmemu od kosztéw sadowych
moie w razie potrzeby w przewidzianym w -artykule 3 ni-
niejszej Umowy tryble, zazqdac od organu, ktory wydal za-
§w1adczeme, dodatkowych wyjasnien.

Artykut 20

Obywate! -jednej -z Umawiajacych - sie Stron, zamierza-
Jacy ubiegal sig o zwolnienie od kosztow sadowych albo
‘0 odroczenie uiszczenia kosztow sadowych lub o bezplatne
zastepstwo procesowe przed sadem drugiej Umawiajacej sie
Btrony, moze zgtosi¢ taki wniosek ustnie do protckoiu w sa-
,‘dzie wiasciwym wedlug swego miejsca zamieszkania lub po-
bytu. Sad przesyla wlaéciwemu sadowi drugiej Umawiajace]

sig Strony w przewidzianym w artykule 3 niniejszej Umowy "

trybie protokol wraz z zadwiadczeniem okreslonym w arty-
kule 19 niniejszej Umowy i innymi dokumentami zloZonymi
przez wnioskodawce.

Artykul 21

1, Jezeli sad jednej Umawiajacej sie Strony rozpoznaja-
¢y sprawe zdigda przekazania oplat lub zaliczek od obywa-
tela drugiej Strony, termin wyznaczony do uiszczenia ich
nie moze by¢ krdtszy niz dwa miesigce.

2. W razie wyzndczenia przez sad jednej Umawiajgce]
sig Strony terminu do dokonania przez obywatela zamieszka-
lego na obszarze drugiej Umawiajgcej sie qtrony okreslonej
;czynnodci postepowania, wowczas bieg terminu rozpoczyna
sig ‘od daty stempla urzedu pocztowego Umawiajgcej sie
Strony, z ktdérej obszaru zostalo wystane pismo. stanowigce
wykonanie czynno$ci,

Crarpa 18

1. Tpaxpgane oxnHoit u3 Jorosapuramwmuxca CTopoH
TIONB3YIOTCA Ha Teppuropum Jpyroit Jlorosapumarmuieiica
CropoHbl -0cBEDOM ReHNEM OT CyAeOHDbIX MOWJMH, ITPAaBOM
Ha TIOJIyYeHNe OTCPOYKM YIJIAaThl STUX MOLUJIMUH, a8 TaKxe
IpaBoM Hd IOJiyueHMe GecnjarHOTO NpoUeccyaibHOTo
TpeACTABKTENA Ha TeX Xe YCJOBUAX M B TOM Xe odbeMme,
Kak ¥ rpamjase aroit Joroeapupasoineitca CTOpOHBL

2. Oceoboxpgerue oT Cy/AeCHBIX NOIUNWUH, a TaK¥KKe
TIPABO HA IIOJIy4eHYe OTCPOYKM YIJATHI 3THUX MOUWJIMH pac-
IpoCTpaHAETCA Ha BCe IpoleccyaJsblble JeHCTBUA, He
ucxaouasn ReficTBUif MO MPUHYAUTEJBHOMY RB3BLICKAHNIO.

3. TpampaHe, KOTOpblE COIJIACHO 3aKOHOMATEILCTBY
oauoit u3 Horosapusatomuxca Cropor OwblIM ocBoGoxe-
HBI OT yIJaThl CyAefHLIX MOUWIIMH B CBA3M C paccMaTpe-
HMEM B Cy/Je Kakoro-aubo fAena, ocBODOKIAAOTCA OT STHUX
TOLUJIMH B CJy4dae NpOBeJeHNnA npoueccyam:m,lx*,a;ep"[cmm?x
HO 9TOMy 3Ke Jesly Ha TeppuTepuu ,r_zpyrou JloroBapuBaic-~
mteiica CTopoHLL.

Crartera 19

1. CnpaBRu 0 JIUYHOM U CeMellHOM ITOJIOKEHUHU, O X0~
X0/IaX M MMYIIECTBE BLIZAIOT KOMIeETeHTHBbIe opraHbe!l [Jo-
rogapuearciieiica CTOPoHBI, HA TeppMTopuM KOTODOIl 3adA-
BUTENb MMeeT MEeCTOXUTeNLCTBO WM MecTolpebnIzanue.

2. Ecsau zageuTes b He MMEeT HA TePPUTOPUU OO0
u3 [lorosapurarommuxcsas CTOPOH MeCTOXXUTENLETBE WMIHU
mecronpebplpatud, TO COPaBKy EblIaeT AUNJIOMATHHECKOoe
WM KOHCYJNBCKOE IIPelCTaBUTENLCTRO [ocyjapeTsa, Ipax-
JAaHVHOM KOTOPOTO ABJAETCH 33ABUTENE.

3. Cyn eorigocamuit pemledue 06 ocBODOXIEHMYU OT
CynebHBIX HOUINMH MOXKeT — B cJydae HeoGXOauMOoCTH —
B NOpAAKe NDeAyCMOTPeHHOM B Ccrarhe 3 HacToamero Jlo-
ToRcpa 3arpeboBaTh JIGTIOJHUTENbHBIE N3HHBIE OT OpPraHa,
KOTOEBIM Obljla BbIAAHA CIPaBKa.

Crarpra 20

- TI'paxxpanun opHoit u3 JMorcapupatorumxcs CTOpOH,
SKeNarIyi Bo30yAUTE X0JATaiicTBO 06 CCBCGOOXAEHUM OT
cye0HBIX TOWINKH MIM 00 OTCpoUYKe YILIaThl STUX MOHIJIMH,
um o OGecnyaTHOM NPOLECCYAJBLHOM IIpe/ICTaBUTEJBCTEE
nevex cynoM zpyroit Joroeapusarcuielica CFOPOHBI, MOKET
3afBUTH 9TC XOJATAMCTEO YCTHO € 3aHeCeHNUeM B IIPOTO-
KOJ KOMIIETEeHTHOMY CYZRY IO MeCTy CBOETO MeCTOXKMTEJNb-
cTBa wan MecronpebnpiBanua, Cyh OpenpoBOKAGeT KOMIIe-
TEHTHOMY cynay japyroit Joromapwspaiowmetica CToOpoHBI B
NopAAKe, NpeLyCMOTPeHHOM B c7iaThe 3 HacTrosmero Jo-
TOBOLa, MPOTOKOJ BMeCTe CO COParKoOM, YKa3aHHO B CTaThe
19 nmacrosinero Jorosopa, ¥ BMecTe € OCTAJBHBIMH HOKY-
MeHTaMM IIpeJCTaBJEHHbIMY 3aABUTENEM.

Crarpa 21

1. Ecan cyzx onnolt Jlorosapuparomeiics CropoHsi,
paccmanuhanmMM Jeno, 3aTpefyer OT TpaskJaHMHA JApYy-
roif Jloropaprpaiomieiica CTOPCHB! YNJ@rThl ICIIIME MIN
aPaHCOB, TO CDOK, ONpeJeNIeHHBII ANA WX LepeBeRenusd,
He MOiKeT ObITh KOpOHe ARYX MACHIER.

2. P cxyuse cnpepenesua cyaoM omuoll Jorosanusaic-
meitca Cfropo ibl CPOKA Ha RBIIGHHEHNE TIPAIKQHKNHOM
npmxmnammum HA TeppuTopMu apyroit Noroes punafcwew
ca CTopoHEBI, OMpeleNeHHOY0 NPOLeCCYanbHoro AeiieTRid,
MCTEHeHNe CPOKA HAUWHASTCA ¢ JATEl Ha TeYaTH OYTORO-
To yupemenus Jloropapusaicuieiica CTOPOHE], U3 TEDpU-
TODUU KOTORON BBICTAH ROEYMEHT,. IpeACTaBJIsIIOUN Co-
Gcit ovymecTBieHyie AeiiCTBUA.
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ROZDZIAL 2

Stosowanie prawa oraz wlaSciwo§¢ sadéw i innych organéw

Prawo osobowe

Artykut 22

‘Zdolnoéé prawna i zdolno$é do czynno§cl prawnych

1. Zdolno$¢ prawng i zdolno§¢ do czynnosci prawnych .

osoby fizycznej ocenia sig ‘wedlug prawa Umawiajgcej sig
Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

2. Zdolno&¢ prawng i zdolno$¢ do czynnoéci prawnych
‘osoby prawnej ocenia sig¢ wediug prawa Umawiajgcej sig
Strony, na ktorej obszarze znajduje sie siedziba tej osoby.

Artykutl 23

Uznanie za zmarlego

1. W sprawach o uznanie osoby za zmarlg oraz o stwier-
dzenie zgonu wladciwe sg organy tej Umawiajacej sig Stro-
ny, kiorej obywatelemr byla ta osoba w czasie, gdy wedlug
“ostatnich wiadomosci pozostawala ona przy 2yciti:

2. Organy jednej z Umawiajgcych sig Stron moga uznaé
.obywatela drugiej Umawiajgcej sie Strony za zmarlego, jak
rowniez stwierdzi¢ fakt jego zgonu w wypadkach, gdy:

a) wniosek zglasza osoba zamierzajgca zrealizowaé swoje
uprawnienia spadkowe co do majgtku ruchomego lub
nieruchomego osoby zaginionej, ktora znajdowala sig na
obszarze Umawiajgcej sig Strony;

b) w'niosek'zglasza malzonek osoby zaginionej zamieszka-
-ty w czasie zgloszenia wniosku na obszarze tej Umawia-
jacej sie Strony.

3. W wypadkach okre§lonych w ustepach 1 i 2 niniej-
szego artykulu stosuje sie prawo Umawiajacej sie Sirony,
ktérej obywatelem byla osoba w czasie, gdy wedlug ostat-
nich wiadomo$ci pozostawala przy zyciu.

ROZDZIAL 3
Sprawy z zakresu prawa rodzinnego

Artykutl 24

Zawarcie malzenstwa

1. Forma zawarcia malzefistwa podlega prawu Umawia-
jacej sie Strony, przed ktére] organem malzenstwo zostaje
zawarte.

2. Materlalne przestanki waznoéci malzefistwa ocenia
sie dla kazdej z oséb zawierajacych malzenstwo wedlug
prawa Umawiajgcej sig Strony, ktérej osoba ta jest obywa-
telem.

Artykutl 25
Osobiste 1 majatkowe stosunki prawne=mationkéw
1. Prawa { obowiazki malzonkéw oraz ich stosunki ma-

Jatkowe podlegaja prawu Umawiajacej sie Strony, ktérej
oboje malzonkowie sg obywatelami,

TJABA 2

Hpumenenue npasa ¥ KOMIOEeTeHINA CYJA0B ¥ MHBIX OPraHoB

JbrunkLi cratyc

Crarpa 22

IIparococofHOCTE M AeecnocoSHOCTE

1. IlpaBocnoco6HocTs U AeecrtocoGHOCTL (PUBNUECKO-
ro Juna onpefendercA 1o 3akoHy Jorosapuearciieiics
CTOpOHBL, TPAaXJaHWHOM KOTOPOIl 9TO JMIO ABJIAETCS.

2. IlpapocriccoGHOCTL ¥ I[GeCHOCOﬁHO\,Tb opu/ec-
KOTO JIMLia OIpejesiAercs IO sahouy Joropapusaromieiica
CrOopOHEB!, Ha TEPPUTOPUY KOTOPOIl OHO MMeeT CBOe MeCTO-
HAXOXKIEHMA,

Crartpa 23

Tipusnanne aua yMepmuMM K yCTaHORJIeHUE (GAKTA CMCPTH .

1. Ilo penaM o mpusHaHMM Jula YMepliuM K of ycra-
HORJeHUN hakTa CMepPTH KOMIIeTeHTHBI oprad Toii Horo-
Bapusamonelicss  CTOpOHBI, TPaXKJAHMHOM KOTOPOl #BJIA-
JIOCh JIMII0 B TO BpEeMS, KOIJA OHO IIO TIOCTEJHMUM CBene-
HuAM OBLIO B ZKVBBIX.

2. Opraun! ognoit n3 Hororapuearoruxcesd CTopoH Mo-
IyT NOpM3BEaTL rpaskjanuHa JApyroii Joromapueaionjelica
Croponbl yMeplInM, & TakzKe yCTaHOBMUTL (DAKT ero cMep-
TY B CJAyHafxX, Korja: _

a) XojarajicTBO IpelLARJHET JNIO, XKeJalljee OcCy-
IIeCTBUTh HacJe/CTBeHHDbIe IPaBa B OTHOLICHNM K IBU-
KUMOMY WAV HEARWKMUMOMY MMYyLlecTBY Oe3BeCTHO-
OTCYTCTBYICLIETO JIMIIA, KOTOPOS HAXOLMJAOCH Ha Tep-
putopuu sToit Jloropapusaromeiica CTOpOHEI,

6) xopaTaficTRo TNpPeFbABJSAET  CYNpyIr Oe3BecTHO- -0TCyT=

" CTBYIOIIETO Jinlla, NPOXUBAIONNI B MOMEHT XojaTaii-
cTBa Ha Teppuropuu 9toit [orosapusaromeiica Cro-

POHBI.

3. B cayuaax, YRazaHHBIX B NyHKTax 1 u 2 Hacros-
el CTaThM, NpPUMEHSEeTcs 3aKoHOJaTenbCeTRo Jloromapu-
Baronleitca CTOPOHBI, IPAKAaHUHEOM KOTOPO ABJSAIOCH JH-
0" B TO BpeMsd, KOrja OHO IO NMOCJIeJHUM CBeAeHUAM OB1JI0

- B XKVBBIX,

TJIABA 3

Cenmeilignle nena

Crarea 24
3akmouenue Gpaxa

1. Popma zakI0ueHUs Opaka ompejgessdeTcs 3aKOHA-
mu JloroBapusatoiueiica CTopoHsl, Mepefi OPraHOM KOTODOMR
zaKJoYaerca bpax.

2. MarepuaarHble npe;mocmm{m IeliCTBUTEIbHOCTH
6paka ompemenAOTCA HIA KAKIOTO JMIA, IKEJAIOMETo
BCTYINUTEL B Opak, sakoHamu Jlorosapurarotieiica CTopoHBET,
TYpazXZaHMHOM KOTOpPOJ ABJAETCA 9TO JIMLIO.

Crarnpa 25

Jivunsle M MMYINECTECHHLIE NDABOREIC OTHOMCEUSA
Cynpyros

1. YIpara u 06A3aHHOCTM CyNPYTOR, 4 TAKIKE UX UMY-=
IIECTBEHHMe CTHOLUCHNU, cupegeinatoresa zaxoHamu Joro-
Bapysatomelica CTopoHbl, TpazkjaHaMy KOTOPOH ABJAIOTCA
ofa cynpyia.
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2. Jezeli jeden z malzonkéw jest obywatelem jednej
Umawiajacej sig Strony, drugi za$ obywatelem drugiej Uma-
wiajacej sig Strony, stosuje sig.prawo tej Strony, na ktérej
obszarze malzonkowie maja lub mieli’ ostatnio miejsce “za-
mieszkania.

Artykul 26

Istnienie, nleistnienie i niewaincé¢ maliedstwa

1. Ustalenie istnienia lub nieistnienia malzenstwa oraz
uznanie malzenstwa za niewaZne z powodu niezachowania
formy przy jego zawieraniu podlega prawu Umawiajgcej sig
Strony, przed ktérej organem matzenstwo zostalo zawarte.

2. Ustalenie istnienia lub nieistnienia malzenstwa oraz
uznanie malzenstwa za niewaine z powodu naruszenia prze-
stanek zawarcia malzefistwa podlega prawu, ktére powinno
bylo by¢ zastosowane zgodnie z artykulem 24 ustep 2 ni-
niejszej Umowy.

Artykut 27

Rozwdd

1. Rozwéd podlega prawu Umawiajace] sig Strony, ktd-
re] obywatelami sg oboje matlzonkowie w chwili wniesienia
pozwu W tej sprawie.

2. Jezeli w chwill wniesienia ~pozwu o rozwéd jeden
2z malzonkéw jest obywatelem jednej Umawiajacej sie Stro-
ny, drugi za$ obywatelem drugiej Umawiajacej sig Strony,
wlasciwe jest prawo Strony, na ktérej obszarze oboje mal-
fonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania.

Artykutl 28

Jurysdykcja sagdow w sprawach malienskich

1. Jezeli oboje malzonkowie sg obywatelami jednej
Umawiajgcej sig Strony, wéwczas w sprawach wymienionych
'w artykule 25 ustep {, 26 i 27 ustep 1 niniejszej Umowy
wlasciwe sq sgady tejze Strony. Jednakie w wypadku, gdy
majg oni oboje miejsce zamieszkania na obszarze drugiej
Strony, wlasciwe sg rowniez sady drugiej Strony.

2, Jeizeli jeden z malzonkdw Jest obywatelem jedne]
Umawiajacej sie Strony, drugi za§ obywatelem drugiej Uma-
wiajgce] sig Strony, w sprawach wymienionych w artykule
25 ustep 2, 26 i 27 ustep 2 niniejszej Umowy wlasciwe sq
sady Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze oboje mat-
tonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania.

Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieé¢mi

Artykut 29

Sprawy o ustalenie lub zaprzeczenie pochodzenia dziecka
od okredlonej osoby rozsirzyga sige zgodnie z prawem tej
Umawiajacej sie -Strony, ktérej obywatelem jest dziecko.
Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieckiem podlegaja
prawu Umawiajgcej sle@ Strony, - ktdrej obywatelem jest
dziecko. :

2. Ecau opun 13, CympyTOB ABJAETCA TPAXKAAHUHOM
oxuoit Joropapusatouieiica CTOPOHBI, a BTOPOIl — rpar-

- AaguHoM, npyroii Jorceapusatoweiicsas CTOPOEBL, TO mpi-

.

MEeHAITCA 3aKOHb! 9T0i1 CTropoHBI, Ha TepPUTOPUM KOTO-
poil CYyHpyTH MMEIOT MJAH. MMeaM B IOCJeZHMI pa3 Cuoe
MeCTOXKUTENILCTBO.

Crarepa 26

CyuiecTBORaHMKE, HeCYUECTEOBAHNME
M HeJeHCTBUTEILHOCTE Opaka

1. CymiecTrRoBaHMe - WM HecyulecTBoBaHue Opaxa, a
TarxKe Npu3HaHyue Opaka HeACHCTBUTENBHLIM BCJIEJCTBUE
HecobuoneHna hOpMbI €ro 3aKJIOUeHNd, onpeesaeTcs 3a-
rouamy Jlororapusaromeiicst CTOpoHb], Tepel OPraHOM KO-
TOpoit Opax OB ZaKJIIOYEH. ]

2. CymecrBoBaHMe UIM HecyllecTBOBaHue Opaka, a
TakKe TNpusHaHue Opaxa HeJeliCTBUTENLHLIM BCJIECTBUE
HapylIeHus HOPeAIIOChLIOK 3akKJjIodeHuA Opaka, onpejels-
eTcsa M0 3aKOHY, KOTOPBIT A0JKeH OBITL IIPMMEHEH COrI-
JIACHO ITYHKTY 2 cTaThbu 24 Hacrosauiero Jlorosopa.

Crarsa 27

Pactopmenue Gpaxa

1. Ilpu pacropxkeHyun Opaka NPUMEHSIOTCA 3aKOHBI
Horopapusaromeitca CTopoHBI, I'payKJaHaMu KOTOPOl AB-
asorcst oba cynpyra B MOMEHT NpedbABJIEHMA MCKA MO
9TOMY JAeJy.

2. Ecau B MOMEHT IpeIbLABJEHUS MCKA O pacTopIKe-
Hum Opaka OJMH W3 CYHPyIOB ABJHeTCS IPaXkKJaHUHOM
onHoit Joropapupatouieiica CTOPOHBI, a BTOPOII — IpamK-
JauuHoMm xapyroit Jorosapusaromielica CTOpOHBI, TIpMMe-
HAIOTCA 3aKOHBLI TOI CTOpPOHBI, Ha TEPPUTOPUM KOTODPOHK
CynpyIv MMeIOT UJIM ¥MMeJu B IOCIeJHMII pa3 CBOe MeCTO-
KUTEJbCTRO.

Crarna 28

KoMieTeRTHOCTh CYJOB IO BOmpocam 0 Gpaxe

1. Ecau oba cympyra #ABJIAIOTCA TpaxJaHaM¥M OJHONR
Ioropapupatomieiica CTOPOHBI, TO IO JlesaM, YKa3aHHBIM
B nynkre 1 crarbu 25, crarbu 26 u nyskre 1 crarbu 27
Hacrosuero Jloropopa, KOMIIETEHTHLI CyARI 97011 CTOPOHBL
Oanaxo, B cayuae, Korja oHuM ofa MMEIOT MeCTOXKUleNb-
CTBO Ha Tepputopum apyroit Joromapuraroiieitca Cropo-~
HbI, KOMIIETEHTHBI TaKxKe Cyabl npyroit CTOpOHBL

2. Ecaym ojuH u3 CYUPYTOB ABJAETCSA IPaxkJaHMHOM
oxHoit Jlororapuearomeiicst CTOpPOHBI, a RBTOPOIf — IpaxX~
ZaxuHoM apyroit Joroeapugpatomeiica CTOpoHbl, TO IO Ae~
JaM, YKa3aHHBIM B OYHKTe 2 crarbyu 25, crarhby 26 u NyHK-
te 2 craTeu 27 Hacrosmiero J[OrOBOpa, KOMIIETEHTHBI CY-
nel 9Toit JloroBapupalromieiicas CTOPOHBI, HA TEpPUTOPUU
KOTOpOif 06a cynpyra MMeIOT MJIM MMEJK B ITOCJeJHMI pas
CBOE MeCTOZKUTEJHLCTBO.

~IIpaBonme OTHOUICHUA MEKIAY POANTCAAMM M NeThMU

Crarpa 29

Jena ob ycTaHOBJIEHUM M OCIIAPVBAHMM TIPOMCXOEJE-
HUA peOeHEA 0T ONpefesIeHHOTO JMIa pPelIaloTcd B COOT-
BeTCcTRUM ¢ 3akoHaMy Jorosapusaronieiica CTOPOHBI, Tpaix-
JAHCTBO KOTOpOit npucbpesn pebeHOK B MOMEHT POKAEHUA.
IIpaBoBble OTHOWIEHNUA MEKAY POAUTENIAMY U JETEMU Orpe-
Jenstotes 3axkoHamy Jorosapuraromeitca CTOpPOHBI, rpam-
JAHUHOM KOTOpPOIl sABAsgercd pebeHOK.
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Artykutl 30

1. Do orzekania o stosunkach prawnych okreélonych w
artykule 29 niniejszej Umowy wlasciwe sg sady Umawxaja,-
cej sig Strony, ktérej obywatelem jest dmecko.

-2, Jezeli obie strony procesowe majg miejsce zamiesz-
kania na obszarze jednej Umawiajacej sie Strony, wlasciwy
jest rowniez sad tej Strony.

Przysposobienle

Artykutl 31

1. Dla przysposobienia wlasciwe jest prawo tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktdére] obywatelem Jjest przysposabia-
jacy.

2. Jezeli dziecko przysposabiajg malzonkowie, z ktérych
jeden jest obywatelem jednej Umawiajgcej sig Strony, drugi
za$ obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony, to przyspo-
sobienie powinno by¢ zgodne z wymaganiami prawa obowig-
zujacego na obszarach obu Umawiajgcych sig Stron,

3. Jezeli dziecko jest obywatelem jednej z Umawiaja-
cych sie Stron, a przysposabiajacy obywatelem drugiej*Uma-
wiajgcej siq Strony, do przysposobienia potrzebna jest, jezeli
tego wymaga prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktérej oby-
watelem jest dziecko, zgoda przysposobionego dziecka, jego
ustawowego przedstawiciela lub wlasciwego organu pan-
stwowego tej Umawiajacej sig”Strony.

Artykut 32

WtaSciwymi w sprawach o przysposobienie sg organy
tej Umawiajacej sie Strony, kioérej obywatelem jest przy-
sposabiany.

Artyvkut 33

Przepisy artykuldéw 31 i 32 niniejszej Umowy stosuje sie
odpowiednio do rozwigzania przysposobienia.

Opieka | kuratela

Artykut 34

1. 'W sprawach dotyczgcych opieki i kurateli nad oby-
watelami Umawiajgcych sie Stron wlasciwe sg, je$li Umowa
niniejsza nie stanowi inaczej, organy tej Umawiajacej sig
Strony, ktorej obywatclem jest osoba padlegajgca opiece
lub kurateli.

2. W zakresie warunkéw ustanowienia opieki i kurateli
oraz ich ustania obowigzuje prawo tej Umawiajgqcej sig
Strony, ktérej obywatelem jest osoba bedgca pod opieka
Iub kuratela.

3. Stosunki prawne miedzy opiekunem Ilub kuratorem
@ osobg bedaca pod opieka lub kuratela okresla prawo tej
Umawiajgcej sig Strony, ktérej organ ustanowit opiekuna
.Jub kuratora.

4. Co do obowigzku przyjecia opieki lub kurateli obo-
wigzuje prawo tej Umawiajqcej sie Strony, ktérej obywate-
gem jest osoba majaca zosta¢ opiekunem lub kuratorem.

Crarpa 30

1. Jlna BRIHeceHMA pelleHMiT II0 IPABOBBIM QTHOIE-
BUAM, yKa3aHHBIM B craTbe 29 Hacrodmero Jlorosopa, KeM-
neTeHTHH! cyaApl Jloropapusaromteiics CTOPOHDLI, Ipaskaa-~
HMHOM KOTOpPON fiBjgeTCA pebeHOK.

2. Ecau ucren ¥ OTBETYMK MMEIOT MECTOXKMTEJNLCTBO
Ha Teppuropuu oauoli Jorosapusaroueiica CropoHBI, TO
KOMIIETEHTHBI TaKKe M CyJbl 9T0i1 CTOpPOHBL

Y crinopnenne

Crartssa 31

1. Ilpu ycCLIHOBJEHHM NPUMEHAETCH 3AKOHONATEJh-
crBo Joroeapusarouieiica CTOpOHBI, IpakAaHMHOM KOTO-
Poil ARNAETCA YCBIHOBUTEJE.

2. Ecuu pebeHOK yCBIHOBJAETCA CYNpPyramy, OXMH U3
KOTODPBIX ABJSETCA TpaXJaHMHOM oxHo# Joropapmearo-
nieiica CTOpoHBI, a BTOPOM — rIpaxkpaHuHOM apyroi Jo-
rosapusarouieiica CTOPOHBI, TO YCBIHOBJIEHWE NOJIZKHO OT-
BedaThk TpeDOBaHMAM 33KOHOJIaTeNbCTBA, AECTBYIONEr0 Ha
Teppuropun obeux Jorosapmuparomiixca CTOpoH.

3. Ecau pebenox ABJNAETCSA TpaxJaHUMHOM onHoit Jlo-
rosapueaomeiics CTOpPOHBI, 8 YCBIHOBUTE S — I'PaKAaHU~-
HOoM Apyroit Joroeapumearowueiica CTOpPOHBI, TO IIpU yCbI-
HOBJIEHMM HeOoOXOAMMO NOJYyHUTh, €CJM 9TO TpebyeTcda 1o
zakony JloropapuBaronieiica CTOpPOHBI, IpaXXJaHUHOM KO-
TOpO#1 ABIseTca pebeHOK, corjacue YCbIHOBJIAEMOIO pe-
GeHka, ero 3aKOHHOTO IPEeACTABUTEJNA MUJIM KOMIIETEHTHOTO
TOCy AapCTBeHHOTO opraHa oroit Jloropapueraromeiicsa Cro-
POHEL

Crarpa 32

KomnereHTHEIMUY 110 Hesiam 06 YCHIHOBJEHUU SBJAKOT-
cst opraHbl Jlorosapusamiueiica CTopoHBI, TIpaxKAaHUHOM
KOTOPOi1 ABJAETCA yCBIHOBJAEMBIN.

CraterdAa 33

ITonoxkenua crareit 31 u 32 HMpUMeHAIOTCA COOTBET=
CTBEHHO ¥ IIPM OTME€He YCBLIHOBJIEHUA.

Cneka ¥ NONCUUTETHLCTBO

Crarpa 34

1. Ilo mesaM o_HasHauYeHUM OIIEKMU M MOMEYNTEJHCTBA
B OTHOLIeHMM Tpaxjad [Jorosapusaromuxca CTOpOH KOM-
IIeTeHTHBI, eCclM HacrosuuM JIOTOBOPOM He YCTaHOBJEH
uHOIl mOpANOK, opraubl Jloroapusaomeiics CToOpOHBI
rpaxJaHMHOM KOTOpPOJ ABJAETCA JuLo, Tpebyloljee ycTa=
HOBJIEHMA OIIEKM MIM NONEYUTeJLCTRA.

2. B oTHONIeHMM YCJIOBUMI! HaSHAUEeHMA OIEKM M IO~
IeYUTEIHLCTBA, & TaK¥Ke UX OTMeHBbl, IelCTByeT 3aKOHOJa-
TeapcTBO Jorosapusamwiiieiics CTOPOHBI, TPaXIaHUHOM KO-
TOpOJi ABMAETCA JNMIO, HAXORANIEECH IOZ ONEKOH MAM Iio=-
NeYUTeJLCTBOM.

3. IlpaBOBble OTHOIIEHMA MEXAY ONEKYHOM MM IO
neyuTeseM M JUIIOM, HAXOAAINMMCA IIOJ ONEKON MJN IO~
TIeUYUTEILCTBOM, ONPEeNeNATCH 3aKOHOAATEeILCTROM JoT0<
Bapusaroweiica CTOpPOHBI, OpraH KOTOPOJl Ha3HA4YWUJ OIe<
KyHa WUJM IIoIIedMTe I,

4. B orsHomenun 00A33HHOCTM NPUHATE OINEKYyHCTBO
MIN TONEeYUTEJLCTBO XHellcTBYeT 3aKOHOAAaTesabCTBO Jloro-
Bapupalomeiica CTOpoHB], IpakIaHMHOM KOTOPOIl ABRJAET=
Cfl JIMIO, KOTOpPOe JOJNKHO OBITH ONEKYHOM MJM IIONedH-~
TeJeM.
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5. Dla obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony moze
byé¢ .ustanowiony jako opiekun lub kurator réwniez cbywatel
drugiej Umawiajacej sie Strony, jesli on zamieszkuje na
-obszarze Umawiajgcej sie Strony, na ktérym ma byé¢ spra-
wowana opieka lub kuratela, i jesli jego ustanowienie naj-
bardzxe} odpowiada mteresom osoby, dla ktorej ustanawia
SlQ opieke lub kuratele.

Artykul 35

’ 1. Jezelli zajdzie potirzeba podjecia w zakresie opieki lub
kurateli srodkédw niezbednych w interesie obywatela jednej
Umawiajgcej sie. Strony, kiérego miejsce zamieszkania lub
‘pobytu albo ktérego majgtek znajduje si¢ na obszarze dru-
giej Umawiajacej sig Strony,
Strony zawiadomi o tym niezwlocznie organ Strony, ktérej
obywatelem jest dana osoba.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwloki witasciwy organ
drugiej Umawiajgcej sig Strony moZe sam zastosowac tym-
czasowe $rodki stosownie do istniejgcych warunkow (umiesz-
czenie, utrzymanie, dogladanie), powinien jednak zawiado-
mi¢ o tym niezwlocznie organ Umawiajacej sie Strony, kto6-
rej obywatelem jest dana osoba. To, co zostato przedsig-
wzigte, pozostaje w mocy dopdty, dopdki zawiadomiony or-
gan nie podejmie innej decyzjl

Artykul 36

1, Organ -ojczysty obywatela moze zwrécié sig do wihas-

ciwego organu dru glgj Umawiajgcej sig Strony, aby ten
ustanowil opiekg lul kuratelg dla osoby, kidrej miejsce za-
-mieszkania lub pobylu albo kidérej majatek znajduje sie na
obszaxze tej drugxe] Umawiajqcej si¢ Strony. Przekazanie
tych uprawnien staje sie skuteczne z chwila, gdy organ we-
zwany podejmuje sig ustanowienia opieki Iub kurateli i za-
‘wiadomi o tym organ wzywajgcy.

2.. Organ, ktory stosowme do ustepu ! miniejszego arty-
kutlu podjgt sie ustanowienia opieki fub kurateli, dziala zgod-
nie z prawem obowigzujacym w jegoe Panstwie. Powinien
jednak stosowad prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej
obywatelem jest osoba pozostajgca pod opiekg lub kuratelg,
o- ile chodzi o zdolnosé prawng i zdolno$é do czynnodci
prawnych tej osoby. Nie jest on uprawniony do orzekania
w spfawach dotyczacych stanu cywilnego osoby pozostaja-
cej pod opiekg lub kuratela, moie jednak udzielié zezwole-
nia na zawarcie maliefstwa, wymaganego przez prawo tej
Umawiajacej siq Strony, kiérej obywatelem jest osoba pozo-
stajaca pod,opiekg lub kuratels.

Artykutl 37

. Opiekun lub kurator sprawuje opieke lub kuratele
zaréwno nad osobg, jak i nad calym jej ruchomym i nieru-
chomym majatkiem, niezaleznie od tego, gdzie ta osoba
przebywa lub gdzie znajduje sie jej majatek.

2. Jezel osoba, nad ktérg zostala ustanowiona opieka
lub kuratela przez organ jednej Umawiajacej sie Stronmy, po-
siada -majgtek na obszarze drugiej Umawiajacej sie Sirony,

organ tej Umawiajacej sig

5. Hna rpaskpauusa oxuoit Noromapuparcinelica Cro-
POBbLI MOXKeT GLITh Ha3HaweH OMNEKYHOM Wiy NoNeduTeAeM
TaxKe IpANIAHMH Apyroii Jorosapmpammeiica CTODOHBI,
ecam OH NpoXXUBAeT Ha Teppuropuu Jlorosapuraiciieiics
CropoEbl, Ha KOTOPGH orflexa MAM NOIe4TesibCTBO Oy jer
OCYLIECTRJAATHCA, M €CHM ero HalHauenue GyzaT Hambosee
BBITOAHO [JIA MHTepeCOB JulA, HaJ KOTOPBIM yHpPesK/1aeTca
OIIeRa JJIH TIOIEeYUTEIBCTRBO.

Crarpa 35

1. Ecau Bo3uMRHeT HecOXOAMMOCTS NIPHUHATKA JIO one-
Ke MWIM NONeuUTeRHCTBY Mep JNd  33L{MThl MHTEPeCcoB
reaxannHa onuoit Joromapusarcmeiica CTopoHsl, MeCro-
KUTENBCTBO My MecrorpebblBaHue, MM MMYILECTBO KO-
TOPOTO HaXOAWTCA Ha Teppuropuu apyroit Jorosapusaio-
wesicss Cropousl, oprad stoit Jorosapusatoweitca Crbpo-
HBl yBemoMur o0 orcM OezornaratesnHo oprad CropoHbI,
TPaxkAaHMHOM KOTOPOil 8BJ4€eTCA 3T0 JIMLO.

2. B cayuasx, He TepHJALIMX OTJAraTelbCTBa, KOM-
neredHTHbIt opran gpyroit Jorceapusarotieiica CTOPOHBI
MOXKeT €aM IIPUHATHL IpeJBapuUTelibHble Mephbl B COOTBET-
CTBUU C CYUIECTRYICUIMMM OSCTOATENBLCTBAMU ([TOMELIIeHHE,
coflepXaHue, YX0n), HO J0JKeH 00 9T0M YReZOMUTb OpraH
Jorogapuearuelica CTOPOHEL, rpaXZaHMHOM KOTOPON fAB-
JAercd 9T0 Julo. Bee HpuHATHIE Mephbl OCTAXOTCA B culle
0 MOMEHTAa, KOIJa YEBeAOMJIEHHBII OpraH BbIHeceT WHHOe

- pelerxe,

Crarsa 36

1. Oprau Jororapuraroueiicas CropoHbl, rpajaaHy-
HOM KOTOpO HBASETCH IAHHOE JKUI0, MOMKET OOparursca
K KOMITeTeHTHOMY OpraHy #apyroit Jorosapuealcuieiica
CTOpPOHEI ¢ NPOCLOOI YCTAHOBUTE CIIEKY WM HOLE4YNUTelb-
CTBO HaJ STHM JMIIOM, €CJM ero MECTOXNTENLCTBO WM
MecronpefblnaHue HaXOAUTCS Ha tepputopuu apyroit Ho-
roeapuraiotieiics Croponst Ilepenava sTux IIpaB BCTY-
maeT B CHJAy € MOMeHTa, KOTIa 2ampallnsaéMelf opraw
npuver Ha cebg yCTaHOBJNEHMe ONEKM MJIHM TIONEYNTeJNb-
CTBa Y VBEJIOMMUTH 06 3TOM 2ariralulMBaioliuil opras.

2. Opran, KOTOPBI COrNACHO NOJCIKEHMIO NyrKTa |
BacToOANel cTaTbM NpuHAl Ha ceba Ha3Havenue ONeKy Uin
TIONIeYUTEJIECTBA, OCYUIECTBJIAEST €e B COOTRETCTBMM C 3a-
KOHOMATEILCTBOM, JeiCTRYyloIuM B cBoeM [ocymaperee.
On poipren, oANAKO, IPMMEHATH 3aKOHOJAaTedscTBO Jloro-
Bapupamwuieiicas CTopoHE], Ipa*kRaHMHOM KOTOPOH ABAACT-
CA JIMIL0, HAXOZAIIeeCd MO/ ONeKol UK NOleYNTedbCTBOM,
IO BOIIPOCAaM, KacalfiuMCcA NpaBoCTIOCCOHOCTM M Jeechio-
cobHOCTM STOTO Jmba. OH He BIipaBe BBIHOCUTH DEILNEHHS
O BOIPOCEM, KacCaIMMCH IpaXXJIaHCKOTO COCTOAHMUA Jk-
L4, HaXOUANIEeroCca NOJ ONEKO MAM HOIeUYNTeNLCTBOM, HO
MOIKeT, OJJHAKO, JaTh paspellieHMe Ha 3akKJiUenue Opaxa,
Tpebyemoro saxoHomarenwcTroM Joropapusarcuieiica Cro-
POHBI, IpaxKIaHMHOM XOTOPOHM HBASETCA JMLO, HAXCAA-
1eecA II0J] ONeKOM MJIU ITONeYUTEJILCTBOM. ‘

Cratnsa 37

1. OmexyH maM noneuuTesib OCYLIECTBJAET ONEKY. MM
MONEeYNTENLCTBO, KaK Haj JHMUOM, Tak M Haj BCeM eid

~ ABM2KMMBIM M HeIBMZKMMBIM MMYIIIeCTBOM HE3aBUCHUMO 0"‘

TOTO, IZe 970 JAMIl0 NpebblBaeT MAM THAe HAXOAUrCH Lr0
MMYILECTRO.

2. Eenm auro, HaxXoRsaiieeca Noj oNeKoil uau noneym-
TeNHbCTBOM, YCTaHOBJIEHHBIM OpranHoM opnoit Jorosapura-
romeiica CTOpPOHDI, MMEET MMYILECTBO Ha TEpPpUTODMNY Tpy-
roit Jorosapuraiciieiica CTOpLOHBL, TO OPraH, OCYILCCTBIA-
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wéwezas organ sprawujacy opieke lub kuratele moize Zgdaé
od wlasciwego organu drugiej Umawiajacej sie Strony, aby
ustanowil oschg do zarzgdu tym majgtkiem,

ROZDZIAL 4
Sprawy majgtkowe
Artykut 38
Forma czynnoe$cl préwne}

1." Forma czynnosci prawnej podlega prawu, kitére jest
wlasciwe dla samej czynnodci, -wystarczy jednak zastosowa-
nie prawa obowiazujgcego W miejscu sporzgdzenia czymn-
nosci.

2. Forma czynnos$ci prawnej, dotyczacej nieruchomosci,
_podiega prawu Umawiajgcej 'si¢ Streny, na ktérej obszarze
nieruchomeé¢ jest polozona.

Artykuatl 39

Do zobowigzan ze stosunkéw umownych migdzy oso-
‘bami fizycznymi oraz miedzy osobg fizyczng a osobg praw-
ng, z wyjatkiem zobowigzan dotyczgcych nieruchomoéci, sto-
guje sig prawo Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze
zawarto umowe, chyba Ze Strony uczestniczace w umowie
poddadza ten stosunek innemu wybranemu przez nie pra-
wu, pozostajgcemu w zwigzku z zobowigzaniem,

2. Do zobowigzan powstatych z czyndéw niedozwolonych
i innych zdarzen, z ktérymi prawo laczy powstanie zobowia-
zania, wlaéciwe jest prawo Umawiajgcej sie Strony, na kto-
rej obszarze nastapil czyn lub inne zdarzenie,

Artykutl 40

1. Do rozpoznawania spraw o roszczenia ze stosunkdéw
objetych postanowieniami ariykulu 39 niniejszej Umowy
wlasciwy jest sad Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obsza-
rze ma miejsce zamieszkania pozwany., W sprawach tych
wladciwy jest rowniez sad tej Umawiajacej sig Strony, na
ktérej obszarze ma miejsce zamieszkania powéd, jezeli na
tym obszarze znaJduJe sie przedmiot sporu albo majgtek po-
zwanego.

2. WlaéciWoéé sgdu w sprawach okreslonych w arty-
kule 39 ustep ! niniejszej Umowy uczestnicy stosunku Z0~
bowigzaniowego megq zmieni¢ w drodze umowy,

ROZDZIAL 5
Sprawy spadkowe
Artykut 41

Zasada réwnouprawnienia

Obywatele jedne] Umawiajacej sie Strony moga na-
-bywaé na obszarze drugiej Umawiajacej sig¢ Strony prawa
‘majgtkowe w. drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub roz-
porzadzenia na wypadek §mierci na tych samych warunkach
i w tym samym zakresie, jak obywatele tej Strony.

IOMuiE ONeKYy MM NONeYHTENLCTEO, MOXeT TpeGosarh OT
KOMIIETeHTHOIo oprana papyroit Jorosapueparigeiicas Cro-
POHBI HASHAYEHMA JMUA Jid YHOPABIEHUS STUM KMyIne-
CTBCM,

TJIABA 4
MimyimmecTeennsie xeaa
Crarpa 38
TopMa cALIOK

1. dopma cHenkm onpejesgerca BaKOHOM, KOTOpPBIA
nDpuMeHseTCA K CaMOll CJieJIKe, OJHAKO, AOCTATOYHO Cob-
MOJEHUA SAKOHA, JAeMCTBYIONMIETO IO MeCTy COBepluenud
CHCJKN.

2. dopMa cHenkM, OTHOCAUlEiCA K HEIBMIKHMMOMY
VMYIUECTBY, ONpenetsaercda 2aKkonHoM Joroapuratcuieics
CropoREsl, Ha TePpUTOPHM EOTOPOl HAXOARUTCH HeJBMIKM-
MO€ MMYILECTBO.

Crartss 39

1. K noroBopBbIM 00f3aTeTLCTEAM MEIAY QMImIec-
KMMM JIMIAMHM, a TakxXe MexTy GHIMUIECKUMM M IOpHIi-
YecKUMM JULAMM, 3& MCRJIH4eHneM o0842aTeli-CTB, OTHO-
CAINUXCA K HeNBIIKHOMY WMMYyIlecT2y, MPMMEeEALTCA 33X0H
Jorosapusarcmeficss CropoHbl, Ha TEPPUTOPUN KOTOPROU
Opina coBeplleHa CHEJIKA, eCsiMt TOABKO YYACTHMKIM CHeJIKU
HE COTJACKJKCH OTHOCHTeNERHO IIPpHMEeHSHNA MHOro, n3bpaH-
HOIO MMM 3aKO0Ha, WMEIGILEro CBA3b ¢ 00A3aTeHRCTROM.

2. K obazaTesbCTBaM, BOBHMKIUHMM K3 HEZO3BOJEH-
HBIX TEMCTRMIT M MHBIX TIPOMCIIECTBIH, KOTOPLIe [0 3aKO-
HY HOpOXKAAIT 00S23TeNbCTRA, NMPUMEHANTCH 23KoHE! Jo-
ropapusaromeiicsa CTOPOHEI, Ha Teppwropun xoropoi Oe110
COBEPLIEHO ZAeiiCTBME MM IIPOMIOLIJIO MHOe IIPOVCHIeCTRYE,

Crarea 40

1. JInA paccMOTpeHHMA HeJ HO MUCKY, BOSHUKIIEMY M3
NMpPaBOOTHOLIEHM), YKa2aHHBIX B craThe 39 HACTOALLIETO
Jlorgeopa, KOMIETeHTHBIM fARJAeTCH Cyh JOroBapuBaio-
meiica CTOPOHBI, HA TEPPUTOPHM KOTOPCI MMEET Mecro-
JKUTENBCTBO OTBeT4YMK. 1o 9TMM JenaM KOMIIeTEHTEeH TaK-
xe cyh Jorosapusaiomeitca CTOpPOHBI, HA TePPUTOPKHU KO-
TOPOH MMeeT MECTOYKMTeJNBCTEO MCTell, NpH VCIOBUM, YTO
Ha 9TOif TEPpUTOpMUMU HAXOJUTCH IIpeAMeT ciiopa MU MMy~
LI1ECTBO OTEETYMKA,

2. VuacrHuxy 06£3aTeNbCTBEHHOTO IPaBOOTHOLIEHUA
MOTYyT M3MEHUEB IIyTEM COLJIallleHMS KOMIIeTEeHTHOCTH cyZa
0o ZesiaM, YKa3aHHLIM B OyHKTe 1 crarbu 39 Hacroamero
Jororopa.

TJIABA 5

Hacaegoranne
Crarnrsa 41

IIpuagzin pageHcTea

1. Tpaxnane opnoit Joroeapuearowmielica CTopoHBI
moryT npuobperaTs Ha TeppuTOpuM Apyroit Jororapmparo-
melica CTOPOHBl MMYILECTBeHHBe IIpasa Ha OCHOBAHUM
HacJeIOBaHMA [0 2aKOHY MJU O B2BEIAHMIO HA TEX IKe
ycrosuax u B ToM Ke ofeeMe, Kax M rpaxzaaHe sroit Cro-
POHEL
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2.- Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony mogg do-
konywaé rozporzgdzen na wypadek émierci w stosunku do
miertia znajdujgcego si€ na obszarze drugiej Umawiajgcej sig
Streny. -

Artykutlt 42

Prawo wilasciwe

W sprawach spadkowych wiasciwe jest prawo Umawia-
Jacej sie Strony, ktorej obywatelem byl spadkodawca w
chwili jego $mierci.

Artykul 43

Testament

1. Forme testamentu okresla prawo tej Umawiajace] sig
Strony, ktérej obywatelem byl spadkodawca w chwili jego
spor'zadzenia Wystarczy jednak zachowanie prawa tej Uma-
wiajacej sie 'Strony; na ktorej obszarze testament sporza-
dzono. To samo stosuje sig rowniez db odwolania testa-
mentu.

- 2. Zdolno$¢ do sporzadzenia 4 odwolania testamentuy,
jak réwniez skutki prawne brakéw testamentu okreéia prawo
tej Umawiajace] sie Strony, ktdiej.obywatelem byt spadko-
dawca w chwili sporzadzenia testamentu.

Artykul 44
Wladciwofé w sprawach sp adkowvch

1. w- sprawach spadkowych dolyczqcvch majgtku ru-
thomego z wyjatkiem,” 6 _ktérym mowa w ustgpie 4 niniej-
szego artykulu, sg wlasciwe  organy- lej - Umawiajacej sie
Strony, -ktérej obywatelem byl spadkodawca w chwill
smierci.

2. .'W sprawach spadkowych dotyczacych majgtku nieru-
chomego sg wiasciwe organy tej Umawiajacej sie Strony,
na ktérej obszarze znajduje sie ten majatek., -

3. Przepisy ustepéw 1 {:2 niniejszego artykulu stosuje
sie odpowiednio réwniez do sporéw powstalych na podsta-
‘wie prawa spadkowego,

‘4, 'W przypadku gdy caly majatek ruchomy pozosta{y
po Smierci. obywatela jednej Umawiajgcej si¢ Strony znaj-
duje sie na obszarze drugiej Umawiajgcej sig Strony, to na
wniosek spadkobiercy lub zapisobiercy postepowanie spad-
kowe przeprowadzajg organy tej drugiej Umawiajgcej sie
Strony, jezeli wyrazg na to zgode wszyscy spadkobiercy,
ktérych miejsce zamieszkania lub pobytu jest znane,

Artykutl 45
Zawiadomienie o wypadkach $mierct

1. Jezeli obywatel jednej Umawiajgcej sig Strony umrze

na obszarze drugie} Umawiajgcej sig Strony, to wilasciwy or- .

gan. jest obowiazany niezwloczanie zawiadomié o $mierci
przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny tej
Strony, ktdérej obywatelem byt-zmarty, oraz przekazaé wszel-
‘kie posiadane informacje o spadkobiercach-i zapisobiercach,

o ‘miejscu ich zamiesgkania lub pobytu albo o ich adresie, .

o stanie majatku spadkowego, jak réwniez o tym, czy zostal
sporzgdzony testament. Wymieniony organ nadsyla takze za-
widdomienie rowniez 'w przypadku, gdy posiada wiadomos$é,
%e po zmartym pozostat’ ma;a,tek na obszatze innego pafstwa.

2. Tpaxpane opvoit Joroeapmearoiieitca Cropossl
MOTYT DPACIOPAKATECA COTJIACHO 3aBEILAHMIO CROUM MMY-
HiecTBOM, HaXoXAILIUMCA Ha Teppuropuu Apyroit [loroa-
pusawoeitica Croposel.

Crarba 42

I[pumeﬁﬂemoe ZAKOHOZATCALCTBO

IIo penaMm o HacnienoBawuy NpPUMEHACTCA B3AKOHONA-
TeabCTRO JoroBapusatcuielicsas CTCPOHBI, IpaXkJaHUHOM KO-
TOPOH ABJAeTCA EacjejoJaTedb B MOMEHT CBOEii CMepTu.

Crartpa 43
3apemzanne

1. Dopwma 3zaBemaHKUA CUPEAENATCA 2aKOHOAATENL-
creoM Joropapuearneiica CTopoHbl, TpaXAaHMHOM KOTO-
poit 6blI HacKeROHATENb B MOMEHT COCTaBJIEHHMS 3aBela-
HMUA, OANAKO, AOCTATOWHO COOJAKEeHMS 3arkoHa Jlororapu-
Bawnieiica CTOpOHBL, HA TEPPUTOPUM KOTGPOI COCTARJICHO
3aBelanye. 3To IOJOXKEHle NPUMEHSeTCd M K oTMene 3a-
BelIaHUA.

2. CrtoccbHOCTS COCTABNAATE UM OTMEHATH 3apellzHue,
a TakIKe NIPaBoBble TIOCCHEACTEUA HEZOCTATKOB BONEUILAB-
JICHWA, Oipe JIeIAKITCA 3aKOoHONATeNbhCTROM ,Ilorceapnsa}o—
mieitca Croporbl, TpasXiaHnHCM Koropolil Obla Hacaexoza-
Tes’hb B MOMEHT COCTaBJIeHMA 3aBeiriaHud.

CraTtnpa 44
KommeresTicers ORranos 0o jJenaM 0 HACASTOBARHH

1. Ilo genamMm o HacneIOBAHIY ABUKUMOTO UMYIECTBA,
38 MCKJOYEHMEM CJydYasd, NpeyCMOTPeHHOro NYHKTOM 4
BacToslnell CTaTbM, KOMIETEeHTHBI Opraubl JOroRapupalo-
uteitcss CTOpOHBL, IPaKAAHMHCOM KOTOPOM OBIN HacHenroAa~
Telib B MOMEHT CMepTH.

2. Tlo penaM O BACJIEZOBAHMM HeJBUXKMMOIO MMyLle-~
CTBA KOMIIeTEHTEBI opranb! Jororapusatouleitica CTOpPOHEI,
HA TEPPUTOPHUM KOTCPOH HAXOAUTCHS 9TO UMYLIECTBO.

3. Tlosmoskenus IYHKTOB 1 ¥ 2 HacTosalel CraTby
ONPpUMEHAIOTCA COOTBETCTBEHHO M K CIOpaM, BOZHMKILINM
HA OCHOB2HUM HACJEJICTBEHHOIO HIpaga. '

4. Ecau BCe JIBM¥MMOEe MMYLIECTBO, OCTaBIUeecH II0C-
Je cMepTu rpaxjanuHa onHoit Jorosapusaroweiica Cro-
poHbi, Haxoxutca Ha Teppuropum [pyroi Jlorosapuparo-
nwitica CropoHel, TO N0 XoAaTaliCTBY HACHeIHUKA WU
OTKAa30II0yHaTe sl NPOM3ROJCTEO IO JeJy O HacleRoBa-
HUM BeAyT opradbi oroit Jlorosapuparwmeits Croponsl,
€CJI4 C 9TUM COIJIACHBI BCe HACREJIBMKY, MECTOXKUTE Th-
CTBO HJau MecronpebnlBaHyMe KOTOPBLIX SABJIAETCA MU3BECT-
HBIM,

Cratera 45
YsepoMmiienne 0 CIAydasasx CMEPTH

1. Ecowu rpaxjanu oaxoit Joropapusampireitca Cro-
POHBI YMep Ha TeppuropuM Apyroit Jorosapusalomielica
CTopoESBl, TO KOMIIETEHTHLII OpraH JOoJZKeH HeMeHJeHHO
U3BeCTUTL 00 5TOM AMIIOMATUUECKOe MJM KOHCYJIBCKOE
IpencTasuTesbeTBo  Jiorosapupatomeitca CTOPOHB!, TpaxK-
JAHUEOM KOTOpoit Obli ymepiunit M coofIUMTL eMy O TOM,
YTO M3BECTHO O HackeIHMKAX M OTKasolojyyaTels, X
MECTOXKMUTENHCTRE MIU MecTonpebniBanuy uiam of ux azape-
ce, O COCTOSTHMM HACTeIACTEEHHOTO HMYIUECTBA, a TaKIKe
o ToM, DBIIO 5} COCTaBJEHO ZaBenjakue, YKa3aHKBIL OpraH
yBeJoMaseT Takyxse M o6 MMyIecree, OCTABICHEOM IMOXOH- -
HUKOM Ha TEepPPUTOPMM MHOIO TOCYH&pCTBa, €CIu Yy HEro
uMeloTcA MHQoOpMannu o6 srom
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2, Jezeli do wiadomosci wladciwego organu Umawiaja-
cje sig Strony, powiadomionego zgodnie z ustgpem 1 ni-
niejszego artykutu, dojdzie, ze na jego obszarze lib za gra-
hicg istnieja spadkobiercy lub zapisobiercy mnie figurujacy w
zaw1adom1emu, albo jezeli dowie sig, ze spadkobierca spo-
rzadzil testament, zawiadamia on o tym wiasciwy organ dru-
giej Umawiajace] sig Strony.

3. Jezeli obywatel jednej Umawiajqcej sig Strony umrze
na obszarze te] Umawiajgcej sie Strony, kiérej byl obywa-
telem, a spadkobiercg jest obywatel drugiej Umawiajgcej sie
Strony, to wlasciwy organ jednej Umawiajqce] sie Strony za-
wiadamia o tym stosownie do ustepu 1 niniejszego artykulu
przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzgd konsularny dru-
giej Umawiajace] sig Strony.

Artykutl 48

Zakres uprawnieft przedstawicielstwa dyplomatycznego lub
urzedu konsularnego

1. We wszelkith sprawach spadkowych powstalych na
obszarze jednej Umawiajacej sig Strony przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzad konsularny jest uprawniony do re-
prezentowania przed organami tej Umawiajacej .sig Strony
interesow ohywateli swego Panstwa, jezeli sq oni nieobecni
i nie wyznaczyli swoich pelnomocnikéw; do tego nie sg
‘wymagane. szczegolne pelnomocnictwa.

2. Jezeli obywatel jednej Umawiajacej sie Strony zmarl
w okresie czasowego pobytu na terytorium drugiej Umawia-
jacej sig Strony, wéwczas jege rzeczy i wartosci, kidre mial
ze soba, przekazuje sig przedstawicielstwu dyplomatycznemu
lub urzedowi konsularnemu tej Umawiajacej sig Strony bez
przeprowadzenia postepowania spadkowego.

Artykul 47

Otwarcie 1 ogloszenie testamentu

Testament otwiera i ogtasza wlasciwy organ tej Uma-
‘wiajacej sie Strony, na ktérej obszarze znajduje sig testa-
ment. Odpis testamentu oraz odpis -protokolu otwarcia i oglo-
szenia, a w razie potrzeby réwniez oryginalny egzemplarz
testamentu przesyla sig¢ wlasciwemu organowi tej Umawia-
jacej sig Strony, kiorej obywatelem byt spadkodawca

Artykutl 48

Srodki zabezpieczenia spadku

Crgan te] Umawiajgce] sig Strony, na ktérej obszarze
pozostal majgtek spadkowy obywatela drugiej Umawiajgce]j
sie Strony, jest obowigzany niezwlocznie powiadomi¢ przed-
stawicielstwo dyplomatyczne lub urzgd konsularny drugief
Umawiajace] sig¢ Strony o podjeciu Srodkoéw zabezpieczenia
tego majatku. Urzednicy ich mogg bezposrednio lub przez
swych pelnomocnikéw wzigé udzial w podejmowaniu tych
frodkéw. Na odpowiedni wniosek $rodki te mogg by¢ zmie-
nione lub uchylone,

Artykul 49

Wydanie spadku

1. Jezell ruchomy majgtek spadkowy albo kwota uzy-
gkana ze sprzedazy ruchomego lub nieruchomego majatku

2, Ecay roMmnereHTHBI opraH JoroapuBawuieiica
CT0opOHBI, YBEIAOMJEHHBI COIJIACHO OYHKTY 1 nacrosmel
craThy, MOJYYUI CBENEHWMA O TOM, YTO HA €I0 TepPUTORUU
WM 33 TpaHuiell HaXOoAfTCHA MCJIeTHMKM MM OTKABONONY-
yareJu He YKA3aHHBlE B M3BEILEHWU WJIM O TOM, 4T0 Ha-
caenojatesib OCTaBUJI 3aBelllaHue, OH yBedomiaer of s1oM
KOMIIETEHTHBII OpraH .llpyrofi Dorcsapueatineiica Cro-
POHBL.

3. Ecou rpamjaunn opmoit Joropapusaromeiics Cro-
POHEI yMepT Ha TeppUTOpPHH Croponst, TpaxIaHuHOM KO-
TOPOI OH ABJANCA, & HACHeRHAKOM ABJACTCA TPakAanuH
apyroit Jloropapupaomefica CTOPoOBBI, TO KOMIeTEHTHBIH

opran ysenomaser o 9ToM corjacHo myHkTy 1 Hacrosueit
CTATBU JUIJIOMATHYECKOE MM KOHCYJNLCKOe IIpeAcTasu-
TeABCTEO Apyroil Joropapusaromeiica CTOpOHbI.

Crarspa 46

ﬂpasomu‘nm AMITJICMATHYCCKOr0 MIAH KOHCYJILCKGro
NIpe CTABHTeABCTER

1. Tlo BceM nesiaM O HacJIeACTRe, BO3HUKIIUM HA Tep-
puropuu ojHoit u3 JloropapuBaOLMKCA Cropon, aurLio-
MaTUUYeCKoe MJIM KOHCYJbCKOoe TIPeiCTaBUTeNLCTBO MUMeeT
IIpaBo MpejCTaBJIATh Iepej opradamu sroit Jlorosapusato-
metica CTOpoHRI MHTepeChl rpaziaH CBQEro roCyzapcrsa,
ecaM OHM OTCYTCTBYIOT M He HA3HAYWIM CBOMX YTI01HO-
MOUYEHHBIX; IIJIS 3TOTO He Tpeﬁye'rca 0CcODBIX HOJAHOMO™MUIA.

2. Ecm/x rpaxjaHu ojHoit Jlorosapuearomesicsa Cro-
POHBI yMep B NePJOJ BPEMEHHOTO NpebbIBAHMA HA Teppu-
Topuu Apyroil Jlcropapumaromiedicst CTOLOHBI, TO HaXONA-~
WMeCs IPKM HEM BeIuy M NEeHHOCTU NEpCeHAKTCA AMILIoMa-
TUYECKOMY WM KOHCYJLCKOMY IIpeNCTaBUTEIBCTBY 6e3
TPOBeNEHMA HACHeJCTBeHHOIO MPOM3BOLCTRA.

Crarba 47

BCKPBXTM@ ¥ OrJanIieHue 3aBeiiaHudg

BaBelllaHMe BCKPBIBAETCHA U ornamraeres opraHoM Jlo-
ropapueatoieites CTOpOHBI, Ha TeppUTORUM KOTOPOI 33~
Beulauue Haxoxaurcs. Konug sasemiaHusa M KOMMA I1pOTO-~
KOJIa BCKDBLITUA M OrJallleHusd, a o Mepe HaJoOHOCTH TaK-
e ¥ TOANMHHEWK 3aPeliaHMd TepechliaeTcd KOMIETEHT-
HoMy oprany Jlorosapuraiouieiica CTOpOHBI, IParKaasdHoM
KOTOpOi OplN HacaezomaTeib.

Crarpa 48

Mepsl o expade HacjaeRcTsa

Oprau Jlorosapusatomieiica CTOPOHBI, HA TeppUTOPHU
KOTOPO HaXOXUTCs HACIENCTBEHOE WMYILECCTBO, OCTaB-
nenHoe rpaxzannaom Jorosapusarciuetica Croponbi, o6s-
3aH HeMeJJIeHHO YBeJOMMUTH [JMILJIOMATHUYECKCe WJIM KOH-
CyJIBCKOE IPeACTaBHUTENHCTBO O Mepax MpUHATBIX JAJdAd
oBecnedenuA OXpaHbl 9TOro MMyluecrea. Ilpexcrasmrennt
9TMX yupemRNeHuii MOIYT HENOCPEJCTBEHHO WJM depes
CBOMX YIIOJHOMOYEHHBIX NPUHMMATL Yy4HacTue B OCylle-
CTBJIeHUM 9TUX Mep. IIo COOTBETCTBYIOLIEMY XOHATalCTBY
TIPUHATBIE MepBbl MOIYT ObITh M3MeHeHbl MM OTMeHeHbI,

Cratera 49

Brinaua macxegcrna

1. Ecom moclie OKOHHYAHMA HACIEACTBEHHOTO IpOU3-
BOACTBA J{BYDKMMOE MMYUIECTBO WMJIM CyMMa BbIpYYeHHAA
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spadkowego podlega po zakonczeniu postepowania spadko-
wego wydaniu spadkobiercom znajdujgcym sig na obszarze
drugiej Umawiajacej sig Strony, to ruchomy majatek spad-
kowy albo uzyskang kwote przekazuje sig przedstawiciel-
stwu dyplomatycznemu lub urzgdowi
“Strony.

2, Organ wilasciwy dla spraw spadkowych zarzadza wy-
danie spadku przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urze;
dowi konsularnemu, jezeli:

.8) wszystkie roszczenia spadkobiercéw, zapisobiorcéw lub
_ wierzycieli zmarlego zgloszone w przewidzianym przez
prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze
znajduje sie majgtek spadkowy, zostaly zaspokojone lub

zabezpieczone;
b) wszystkie zwigzane 2z dziedziczeniem podatki zostaly
uiszczone;

¢} wlasciwe organy udmelxly zezwolenia na wywoéz majatku
spadkowego,

ROZDZIAL 6

Uznanie 1 wykonalno§¢ orzeczen
w sprawach cywilnych i rodzinnych

Artykutl 50

1. Prawomocne orzeczenia sagddw w sprawach cywilnych
-§ ‘rodzinnych oraz organdéw wlasciwych w zakresie opieki
i kurateli jednej Umawiajgcej sig Strony, dotyczgce spraw
-niemajatkowych, je$li nie sg sprzeczne z niniejszg Umowa,
podlegajg uznaniu na obszarze drugiej Umawiajgcej sig Stro-
ny bez potrzeby przeprowadzania postepowania o uznanie,
jezeli zZaden z sadow lub organéw wlasciwych w zakresie
opieki i kurateli drugiej Umawiajgcej sie Strony mie wydat
w tej sprawie prawomocnego orzeczenia. Dotyczy to réwniez
orzeczen wydanych przed wejsciem w Zycie niniejszej
Umowy.

2 Wydéme na obszarze jednej Umawiajgcej sie Strony

prawomocne orzeczenia - sgdéw w sprawach cywilnych i ro-
dzinnych dotyczace stosunkdédw majatkowych podlegajg uzna-
niu { wykonaniu na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony,
jesli orzeczenia te wydano po wejsciu w 2zycie niniejszej
Umowy. Dotyczy to réwniez prawomocnych wyrokow sadéw
zasgdzajacych powédztwo cywilne o odszkodowanie w spra-
wach karnych,

Artykut 51

1. Postepowanie o stwierdzenie wrykonalno$ci orzecze-

nia okresla prawo tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej
obszarze nastepuje wykonanie.
2. Wniosek o stwierdzenie wykonalno§ci orzeczenia

‘nalezy zglosi¢ do sadu, ktéry rozpoznawal dang sprawe w
pierwszej instancji, lub do wtasciwego sadu drugiej Umawia-
jacej sie Strony, jesli zainteresowana osoba znajduje sie na
obszarze tej Umawiajgcej siq Strony.-Sad pierwszej instanciji
przekazuje zgloszony: wniosek wiadciwemu sadowi drugie]j
Umawiajgcej sie Strony w trybie okreslonym w artykule 3
ninjejszej Umowy.

konsularnemu tej

OT IPOJAKM JABMIKUMOIQ WJM HeJBYIKIMOrLO HacJjeJCTBeH-
HOIO UMYIUECTEA JOJXHA ObITh BHIAHA HACJeHMKAM, Ha-
XORSIIMMCH Ha Teppuropuu xpyroi Jloromapusaroiieiics
Cropcusl, TO ABMIKHMMOe HACJIeCTRENHOE HMYI{ECTBO MU
BBIpYUYEHHAA CyMMa Hepeiaercs AVIIOMaTHICCKOMY MAH
KOHCYJILCKOMY IIpencrasurensersy oroit CropOHBI
2. OpraH KOMIIETEHTHBIN IO 1aCHAeCTBEHHDIM JAeJaM
JlaeT paclopdskeHue O BhLjade HAcCJeJCTBA JUIJIOMATH-
YEeCKOMY MJIM KOHCYJBCKOMY IIpeJiCraBUTeJbCTBY B CJIy-
Yae, eCJM:
a) Bce TpeSOBAHMA HACJEJHMKOB, OTKAa3OIOJyJaTeei
WJM KPeJUTOPOB YMepUIero, 3agBleHHbe B CPOK, yCTa~
. HOBJIGHHBII 3aKOHoAaTenbcTRoM JloropapuBaromiencs
CropoHBl, Tle HAXOOUTCA HACJEJICTBEHHOE VMMYIIECTBO,
OIJIaYeHbl MAM oDeclieyueHEss;
6) ynuauensl mau obecredyeHbl BCe CBA3AHHBIE C HacJe-
noBaHueM cBopbl; ‘
B) KOMIETeHTHBIe OpraNbl JanM paspelieHie Ha BbIBO3
HacJeCTBEHHOTO MMyliecTsa.

TJIABA 8

YipusznaHue M MCIORHEHEMe Penienyil no IpaMaaHcKuM
M CeMEHHBIM JIeJIaM

Crarpa 50

1. Berynueinye B 3aKOHHYIO eMJIy pelllcHMA Cy OB IO
TPa’KZaHCKMM M CeMeMHBIM JenaM, a TaKkXe pellenus
OpTaHOB KOMIIETEHTHLIX IO JlesaMm 00 omexke ¥ IIONe4H-
TeNbCTEY ofHoll Jlorosapusaroieiica CTOpOHBI, Kacaio-
IIMecs BOIIPOCOR HEMMYILECTBEHHOTO XapaKTepa, eCcjiyu OHU
He IPOTUBOpPEYaTh HacTofuleMy Jlorosopy, IpM3HAIOTCS Ha
TeppuTopMu aApyroit . Jorosapueatouieitca CTopoHpl Oe3
JaJbHelilllero pa3buparennbcTEa, eCiM HMKAKOM CyZh WM
OpraH IO OIeKe U NONeYUTEJBLCTBY mpyroii Jorosapupaio-
mgeiicss CTOpOHBI He BbIHEC IO STOMY JeJiy pelleHWus, BCTy-
NUBIIEro B 3aKOHHYIO CuAY. 3TO OTHOCHTCA TAKIKe U K pe-
HIeHMAM, BBIHECEHHBIM JO BCTYHJIGHI/IH B CHMJIy HACTOSALIETO
lIoroxaopa

2. PemeHna cymoB IO rpaxkJaHCKUM M CeMeifHBIM Ae-
JaM MMYILeCTBEHHOTO XapaKTepa, BhIHECEeHHble Ha Teppu-
Topuu oxHoit Horopapusaromiefica CTOPOHBI ¥ BCTYIUBIINE
B 3aKOHHYIO CMJY, fIPU3HAIOTCA ¥ MCIIOJHAIOTCA HA TeppuU-
Topun apyroft Jlororapupatomeiics CrTOpoHBI, eclau STH
pellieHusa BBIHECEeHBI NocJe BCTYIJEHMA B CUIy Hacrod-
umiero Jloroeopa. OTO OTHOCKUTCA TaKXKe M K BCTYIIUBIINM
B 3aKOHHYIO CMJY peLIeHMAM CYAOB II0 MCRAM O BO3Me-
weHuy yinepba 10 yroJOBHBIM ZeJaM.

Crarpsa 51

1. TIpou3BOACTRO IO JeJy O Da3pelllEHNM MCIIOJHE-
HuUa cyzAcbHOTO pemieHMaA peryaupyercda 3aKOHONATElNb-
ctBoM J[loropapusarouieiica CTOpROHBI, Ha TEepPUTOPHY KO-
TOPOIT TIPOMCXOANUT MCIIOJHEHNME.

2. XoparaiicTBo 0 paspellleHMH MCIOJHEHUA PeIleH:If
OpeXBABNAETCA B CYA, PacCMAaTPUBABIIMIT AaHHOe M2JI0
B TIepPBOM MHCTAHUMM MJINM e B HaAneRalIMii Cyx ApyTro
Horosapusaroiieiica CTOPOHEI, ecsiy 3aHTePEeCOBaHHOE T1-
10 HaxoamuTca Ha Teppuropuu 9Toil JloroBapusaroiiesicsa
Croponrl. Cyn IepBoif MHCT3HIMM HATIpaBigeT B MOPALKE,
YKalzaHHOM B cTarbe 3 Hacroamero Jlorosopa nocrymnueinee
K HeMy XozaralicTBO HajjeKalleMy cyny apyroit Jloro-
Bapusaoineiica CTOpPOHEDL.
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Artykul 52

1, Do wniosku 0. stwierdzenie wykonalnogci orzeczenia
nalezy dolaczye:.
a) pelny odpis orzeczenia z uzasadnieniem’ oraz dokument
urzedowy stwierdzajgcy prawomOcnosc orzeczenia, Jeéh
to nie wynika z tresci samego orzeczenia;

b) -dokument stwierdzajacy, ze pozwany, ktéry nle brat
udzialu w postepowaniu, lub jego pelnomocnik byl we
wlaéciwym czasie i w nalezytym trybie chociaiby jed-
nokrotnie wezwany na rozprawe;

c) uwierzytelniony przeklad dokumentéw wymienionych
pod literg a) i b).
2. Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia
mozna polaczyé wniosek o przeprowadzenie egzekucji.

Artykut 53

Orzekajgc w sprawie dotyczace] wykonalnosci orzecze-
nia, sad moze w razie potrzeby zazada¢ od wnioskodawcy
wyjasnien lub zobowigza¢ go do uzupelnienia brakéw wnio-
sku. Sad moze rowniez wystuchaé diuinika co do tresci
wniosku oraz zazgdaé¢ wyjasnien od sadu, ktéry wydal orze-
czenie.

Artykul 54

1. Tryb wykonania orzeczenia okresla prawo tej Uma-
wiajgcej sig Strony, na ktérej obszarze ma nastgpi¢ egzeku-
cja.

2. Dluinik moze zglosi¢ do sgdu, ktdry orzeka o.stwier-
dzeniu wykonalnosci, sprzeciw zaré4wno co do jego dopusz-
czalnoéci, jak i co do uwzglednionych w wyroku sadu rosz-
czeh w tym tylko wypadku, gdy jest to dopuszczalne we-
dlug prawa tej Umawiajgcej sig Strony, na ktorej obszarze
wydano wyrok.

Artykutl 55

Odmowa stwierdzenia wykonalno$clt orzeczeh sadowych

. Mozna odméwié stwierdzenia wykonalnodci orzeczenia

sadu, jezeli:

a) orzeczenie, 0 ktérego wykonalnosé zgloszono wniosek,
nie jest prawomocne;

b) pozwany lub osoba, od ktérej zasgdzono roszczenie, nie

uczestniczyi w postgpowaniu sadowym na skutek tego,
ze im lub ich pelnomocnikom we wlaciwym czasie | w
nalezytym-' trybie nie doreczono wezwania na rozprawq
w sposdb przewidziany w niniejszej Umowie;

¢) orzeczenie sgdu jest sprzeczne z innym wczesniejszym

prawomocnym orzeczeniem wydanym co do tego samego

" roszczenia 1 na tej samej podstawie przez sad tej Uma-

wiajacej sie Strony, na kidérej obszarze orzeczenle ma
by¢é wykonane,

Artykut 56

Do kosztéw postepowania zwigzanych z egzekucja stos
suje sie prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obsza-
rze orzeczenie ma byé wykonywane.

Cratwea 52

1. K X0AaTalicTBy 0 paspeleHyyt UCIOTHEHNA perre-

HUA HeoOXOAUMO TIPUIOKUTD!

8) IOJHYIO KONMIO pellleHMA BMeCTe ¢ MOTUBMPOBKON M
obUUNANDLHBIT JOKYMeHT O BCTYNJeHWM pellleHusd B
3aKOHHYIO CMJy, €CIM STO He cne;:yefr U3 TeXcra ca-
MOIO pellIeHMd;

6) - HOKYMEHT, U3 KOTOPOTO CJIe[(yeT, YTO OTBeTHYNKY, KO-
TOPO He IPUHAN yHacTUA B cyAeGHOM ITpOU3BOJCTBE
WM ero yIOJHOMOYEHHOMY OBLJIO CBOeBpeMEHHO U B
HaJJexKalmeM IIOpARKe XoTA ObI OAMH pa3 BpPYy4YeHO
M3EEllleHVe O BBI3OBE B CYT;

B) 2ZaBepeHHBII IepeRo) AOKYMEHTOB,
IyHKTaxX ,a" u ,06".

2. XogaTalicTBO 0 pa3pelIeHUN MCTIOJHEeHUA pelueHUA
MoxKeT ObITH COeAMHEHO ¢ Hpock0Oit 0 NpoBeAeHMM IIPU=~
HyAUTeJBHOTO B3BICKAHUA.

YKa33aHHBIX B

Crarea bH3

Ilpu BbImatue paspellleHUA HA UCHOJHEHME pelleHus
CYyZ MOXKeT B HeoOXoAMMBIX CJIydaAx rorpeboBaTh OT JIM-
12, Bo30yAMBLIEIO XOAaTajicTBO, OOBACHEHUA UK XKe 00~
3aTb €ro yCTpaHuTh HEAOCTATKHU xo,uaTaﬁc'rBa. Cyu MOXKeT
TaKJXKe OIPOCUTEH JOJIKHMKA IO CYHIECTBY XonarajicTBa M
saTpefoBaTh OO'BACHEHUA CYA3, BHIHECLIETO pellieHMe,

Crartpa 54

_ 1. Xlopagox mnpuHYyZAUTENIHLHOTO B3BICKAHUA DPEryJ~
pyerca 3aKoHozaTeJbCTBOM JloroBapueatoieiica CTopoHsl,
HR TeppPUTOPMM KOTOPOil JoszxHO OBITBE oOCcylecTsiIeHO
B3BICKaHMeE.

2. JomxHHUK MOXeT 3afBUTH B CyZe, PacCMAaTPUBAIO-
UM XO0JaTaliCTBO O pa3pellieHMM MUCIIOJHEHUS pelueHud,
BO3paXkeHMA, KaK IPOTHB €TI0 JIOIyCTHMMOCTH, TaK M IpO-
T¥B TpeDOBaHMIL, YHOOBIETBOPEHHLIX CYAeOHBIM pellleHUEM,
TOJILKO B TOM CJyHiae, ecii STO JOMYCTUMO II0 3aKOHOJA-
remserBy Jorosapuearoinieiica CTOpPOHBI, HAa TepPUTOPUHM
KOTOpPOII BLIHECEHO pellieHue.

Crarnrsa 55

Otkaz B paspelleHMyM NUCHOOJMHCHUS cyaeOneix pemennft

B paspelnienun mcronHeHus cyneOHBIX pellieHUII MO-
*eT ObITH OTKa3aHO:

8) ecam pelleHme, MCIOJHEHMA KOTOporo Tpefyercs, He
BCTYTIMJIO B 3aKOHHYIO CUJY;

6) ecam OTBETYMK WAV JMIIO, IPOTHMB KOTOPOrO BEIHECE-
HO pellleHMe N0 Jieny, He NPWMHAN ydacTus B cyjeb-
HOM NPOU3BOJICTBE BCJEACTBME TOr0, UTO €My MM ero
YTIOJHOMOYEHHOMY He OBLI CBOEBpEMEHHO ¥ HajJje=
JKallle BpyueH BBI3OB B CYyX B IOPAJKe, IIPEyCMOTPEH=
HOM Hacrosum JJorosopom;

B) ecam cype6GHOe pellleHMe HAXOAWUTCA B IIPOTMBOPEYN
C IpeIeCTRYIOIMM pellleHUeM, BCTYIIMBIIINM B 3aKOH=
HYI CHJIYy M BBIHECEHHBIM IO TOMY 3Ke TpebGoBaHUIO
M II0 TOMY 3Ke OCHOBaHMIO cynoM Jloropapuealoiieiica
CropoHbl, Ha TEPPUTOPUNA KOTOPOH HOJEKHO OBITH OCY=
LIIECTRJEHO MCITOJIHEeHMe.

Crartra 56

B oTHOmeHUN cyseGHBIX PacxXof0B, CBAZAHHBIX C IIPHU=~
HYAUTEeJLHBIM B3BLICKAHUEM, IPUMEHSETCS 3aKOHOJAATENb=
creo Jorosapusaronieiics CTOPOHB!, HA TePPUTOPUM KOTO=
poit pellieHue MAOJKHO OBITH IPUBEAEHO B MCIIOJHEHMeE,
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~Artykut 57

Przepisy artykulu 50 ustep 2 i artykuléw 51—56 niniej-
sze] Umowy stosuje sig réwniez do ugod zawartych przed
sgdem,

Wykonalno§é orzeczeh o kosztach
Artykut 58

1.. Jezeli. na obywateli, zwolnionych na podstawie arty-
kutu 17 niniejszej Umowy od zabezpieczenia kosztéw poste-
powania, nalozono obowigzek zaplaty tych kosztdw, wowczas
wlasciwy sad Umawiajacej sig Strony, na ktérej obszarze ma
nastapi¢ ich &ciggniecie, orzeknie zgodnie Ze sSwoim prawem
bezptatnie na wniosek o wykonalnosci orzeczenia.

2. Kosztami postepowania sg rowniez koszty poswiadcze-
mia prawomocnosci i wykonalnodci orzeczenia oraz koszty
tlumaczenia wymaganych dokumentdéw. Koszty te ustala na
‘wniosek sad, ktory rozstrzyga o stwierdzeniu wykonalnosci
orzeczenia.

Artykutl 59

1. Wnicsek o stwierdzenie wykonalnosm orzeczenia o
kosztach postepowania sktada w sposéb okreslony w arjy-
kule .51 ustep 2 niniejszej Umowy Strona, na ktdrej rzexz
zostaly one zasgdzone. '

2.- Do wniosku nalezy dolaczyé orzeczenie zasadzajace
na zap}ate kosztéow wraz z poswiadczeniem jego prawomoc-

nosci i wykonalnosci oraz uwierzytelnionym ttumaczeniem na

jezyk wezwanej Umawiajacej sig Strony.

3. Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orzeczania
o kosztach moina poiqczyc wniosek o przeprowadzeme
egzekucji.

Artykul 60

1. Sad wezwanej. Umawiajacej 3ig¢. Strony rozpoznaje
‘wniosek o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia o kosztach
bez ‘wysluchania stron, ograniczajgc sie jedynie do spraw-
dzenia, czy orzeczenie to jest prawomocne i wykonalne.

2 Nie moina odméwié przy]et:la wniosku o egzekucje
kosztéw z tego powodu, ze wnioskodawca nie ui$cil zaliczki
na poczet kosztow tej egzekucji.

Artykut 61

1.. W razie natozenia na obywatela jednej Umawiajgcej
sie Strony obowiazku zaplaty kosztow naleznych sgdowi dru-
giej Umawiajacej sie Strony, sad ten zwrdci sig do wlasci-
wego sadu Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze za-
mieszkuje dluznik, z wnioskiem o $ciggniecie tych kosztéw,
' Sad wezwany przeprowadzi egzekucje zgodnie ze swoim
prawem bez pobierania oplat.

2, Do wniosku dolgcza sig dokumenty wymienione w
artykule 59 ustep 2 niniejszej Umowy. Postanowienie arty-
kulu 58 ustep 2 niniejszej Umowy stosuje sie takie w tym
wypadku.

Cratwa 57

Tlonoxennsa mynkra 2 cratbu 50 u crareir 51—56 Ha-
crosero JloroBopa IPpUMEHAIOTCA U K MMPOBBLIM CAeJIKaM,
BaKJIOYEHHBIM B CyJaX.

Cratra 58
Menoiikernne pemieHHit 0 B3ILICKAHUM PacXoioB

1. Ecnu Ha rpazjgaH, OCBODOXKIEHHBIX Ha OCHOBAaHUM
cratbu 17 macroamiero Jlorosopa or obecniedeHus pacxo-
OB IIO cyneﬁﬂbmy HOPOU3BOACTBY, Oblia BO3J0OXKEHa 0ba-
ZaHHOCTH BO3SMECTUTh 9TU PacCXOJbl, TO COOTBETCTBYIOINIA
cyn Hoprosapusarciiefica CTOpPOHBI, HA TePPUTOPUM KOTO-
PO KONKHO OBITH OCYIIECTBJEHO MX B3BICKaHUE, B COOT-
BETCTBUM CO CBOMM 3aKOHOJATENLCTBOM paspeldaer 10 XO-
paralicTBy GeclziaTHO MCIOJHEHMe pellleHud.

2. K pacxonaM Io IPOMU3BOJACTBY OTHOCATCA TaKiKe
PacXoARl, CBAZaHHbIE C IOATBEpXKAeHUEM, 4TO pellleHue
BCTYIMJIO B 33KOHHYIO CUJIy M YTO OHO HOJJEXUT MCHOJ-

| HeHUIO a Tak:Ke pacxXoapl II0 IIOATOTOBJIEHUIO II€PEeBOJa

HeoOXOAWMBIX JOKYMEHTOB. STU PacXOXbl oIpefiessgeT IO
XOaTafiCTBY CyJ, pa3pellaloiiuii MCIOJHEHUE pellleHUH,

Cratpa B9

1. XoparaifcTBO 0 pazpelIcHUM UCIOJHEHUs pellleHna
0 pacxoiax o cyAeOHOMY NPOM3BOJCTEY HNpPEeNbABIASETCHA
B IIOpAJKe, YKAa3aHHOM B IIYHETEe 2 CTaThbM 51 HACTOSIETO
JoroBopa, MCTHOM WJM OTBETYMKOM B IIOJB3Y KOTOPOTO
9TH CyMMBl IIPUCYZKACHBL

‘2. K xopaTaiicTBy HeoOXOIVMMO NPUJIOXUTEL pellleHue
0 TIPUCYKIeHUM BOSMEIUEHUT PACXOZ0B U JIOKYMEeHT II0f-
TBePRKAAOMINI, YTO pellleHMe BCTYIIMJIO B 3aKOHHYIO CHIY
U MOIJIeRUT MCIOJHEHMIO & TaKXKe 2aBepeHHBII TepeBox
Ha s3BIK 3anpalumeaemoii Jlorosapuealcineiica CTOpPOHBIL

3. XopmaraficTBO 0 paspellleHMM UCIIOTHEHMSA pPeUleHNud
0 pacxoiax MOKeT ObITH COeIUHEHO ¢ Ipockboit 0 IpoBe-
AeHVUM IPUHYAUTENHLHOTO BbICKAa3aHUA.

Cratwera 60

1. Cyn sanpammeaemoii Joromapusatomeiica CrTopo-
HBEI PacCMaTpMBAET XOJATAMCTBO O pa3pellleHMM UCIIOJIHE-
HUS pelleHusa o pacxonax 6e3 oIpoca CTOPOH, OrpaHUYMN-~
BafACh TOJLKO TeM, 4TOOBl yCTAHOBUTH, BCTYNMUJIO JM pe-
ileHKe B 33aKOHHYIO CUMIY ¥ IONJNEKWUT JM OHO ACIOJHEe-
HMIO. ) ’

2. B npumATHMM XOZATAHCTEA O MNPUHYAUTEILHOM
B3bICKaHNM He MOXKeT ObITh OTKa33aHO TOJLKO IIO TOI Ipu-
4YyHe, YTO 3aABUTEJNb He YIINATUJ aBaHCA Ha PACXOALI II0
IPMHY ZUTENBHOMY B3BLICKaHUIO,

Crarwpa 61

1. B cayuae, KOTZa Ha TpaxJaHMHA OJHOI JloroRapu-~
Bawiueiica CTopoHb! BO3JNOXeHO 00A3aHHOCTL YIJATH! CY-
7eOHBIX TOUIMH, HPUINTAIOILIUXCH CYAY ApYTroi Jlorona-
pusauieiica CTopoHBI, 3TOT CyA IPOCUT KOMISTEHTHLMH
cyn Jorosapusaroieiica CTOPOHBI, HAa TEPPUTOPUU KOTO~
poit TIpozRUBaeT AOJKHUK, O BRLICKAHUM STUX HOINVH, Ja-
HpalllMBaeMBll CyJ B COOTBETCTBMUM CO CEBOMM 3aKOHONA-
TeNBCTBOM IIPOBOAUT IPUHYAUTEJBHOE B3BICKaHUe OGec-
IIJIATHO. ' »

2. K npocnfe mpuiaraimorces JOKyMEHTHI, IepedncieH-
HEle B IyHKRTe 2 ctateu 59 nacrosmiero Jorosopa. Iloso-
3KeHue nyHKra 2 crareu 58 macrosamero Jlorosopa npi-
MeHfeTCHa M 5TOM CJyuae.
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Artykul 62
Wyegzekwowane koszty postepowania. przekazuje sig
wnioskodawey bezposredmo na_jego adres, natomiast kosu-
1y -nalezne sgdowi po ich’ ciggniecin od strony zasadzonej
na ich zaplacenie przekazuje'si¢ zgodnie z wlasnym prawem
sydowi wzywajacemu.

CZESC TRZECIA

Sprawy karne
ROZDZIAL 1

WydRwanie 1 przew6z os6b §ciganych | skazanych

Artykutl 63
Obowiazek wydania

1. Umawiajace sig Strony zobowigzujg si¢ wydawaé so-
bie wzajemnie na %adanie, na warunkach okreslonych w ni-
piejszej Umowie, osoby znajdujgce sig na ich obszarach w
celu przeprowadzenia przeciw nmim postepowama karnego lub
w telu wykonania wyroku.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postqpowama kar-

nego nastepuje tylko z powodu takich przestepstw, ktoére
wedlug prawa obu Umawiajgcych sie Stron, sg zagrozone ka-
r4 pozbawienia wolno§ci na czas powyzej jednego roku lub
karg surowsza. '

3. Wydanie w celu wykonania wyroku nastepuje tylko
z_powodu takich przestepstw, ktére podlegajg karze wedlug
prawa obu Umawiajgcych sig Stron i jezeli dana osoba zo-
stafa skazana na kare pozbawienia wolnosci na czas powyzej
jednego roku lub na karg surowsza.

Artykul 64
Odmowa wydania
Wydame nie nastepuje, jesli:
Umatwiajgcej sig Strony, do kté;e] sklerkoano zadanie;

b) osoba, ktérej wydania zazgdano, popelnila przestepstwo
na obszarze tej Umawiajgcej sig Strony, do ktérej skie-~

- rowano zgdanie;

¢) wedlug prawa tej Umawiajgce] sig  Strony, do ktérej

- skierowano Zadanie, §ciganie- jest niedopuszczalne Ilub
wyrek nie moze byé wykonany z powodu przedawnienia
albo 2z powodu innej okolicznosci ustawowej;

d) w stosunku do osoby, ktérej wydania zazadano, wyda-

" ny zostal na obszarze tej Umawiajgcej sig Strony, do
kidrej skierowano zadanie, wyrok o to samo przestgp-
stwo lub postanowienie umarza]qce postepowanie w
sprawie;

e) Sciganie nastepuje wedhxg prawa chociazby jednej

Umawiajacej sie Strony z oskarzenie prywatnego, a po-
krzywdzony oskarienia w przepisanym {erminje nie
‘wnidsl,

a) osoba, ktérej wydania zazadano, jest obywatelem te} -

Cratpa 62
B3bICKaHHbIE pacxoxns! o MPOU3BOACTEY IepechLIaior-
Cf 3aABUTEJIO HETIOCPEJCTBEHHO B €ro ajpec, a MOILIMHBL
npuuurammyecs CyAy NocJie MX B3BICKAHUA C AOJIKHMKA
TepechlIaloTes B COOTBETCTBUM €O CBOMM 33KOHOXATENB-
CTBOM 3alpalluBaKIeMy CYAY.
YACTHB TPETHA

¥rosoeubie geja

TJHABA 1

,Bbma‘la 1 mepeBo3Ka Jui COBMHAEMHIX B HpeCTyIICHNH

M OCYXGEHHBIX
Crarna 63
O0azaunoCcTh BRIZAYM

-
1. Jorosapusatonfiieca CTopoub! 06a3yI0TCA HA yCI0~
BUAX YCTaHOBJEHHBIX HacromuyM JlorosopoM, 1o tpeGo-
BaHUIO, BbI@BATE JAPYT APYTY JHI, HAXOASUIUXCA Ha UX
TepLUTopuUN AN NPHUBJIEYSHWA K YTOJOBHOM OTBETCTBEH-
HOCTHM MJM JJjfl UPUBEAEHMA B JCHOJHEHME IIPUTOBOpA. .

2. Brijgaua A4 UpuBJiedeHMs K YIOJOBHO! OTBETCTBEH=
HOCTY¥ HOPOMU3BOJAUTCA TOJBKO 334 TakKMe IMpecTYIJIeHud, 3a
coseplleHMe KOTOPbIX B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMM o0emx
JoroBapuearinuxca CropoH TpeayCMaTprBaeTcsa Hakasza-
Hue B BUJe JUIIeHUd cs0007bl Ha CPOK CBbIlle OJHOIO IO-
Ja uau 0oJee TSKKOE HaKaszaHMe.

3. Breimaya and npuBesieEMA B WCIIOJHEHNe IIPUTO-
BOpa NPOM3BOZUTCA TOJLKO 33 TaxMe IIpecTyHJieHud, KO-
TOpble B COOTBETCTBUM ¢ 3axoHaMH obewx [orosapmszaio-
ngixcea CTOpoH ABIAIGTCA HARa3yeMBIMM M €CJaM JAaHHOe
JIMOO OPUCYXRAGHO K HAKazaHUIO JKUIeHMA cBobombl HA'
CPOK CBBILIe ONHOTO rofa MM K 0oJyee TAXKKOMY Hakaza-

- HHUI0.

Crarnsa 64
OTKa3 B BoIgade

BrIfjaya He MMeET MeCcTo, eCJn:

a) Jmlo, BBIJAYA KOTOPOTrOo Tpefyercsd, ABJIAETCA Ipaik-
manuacM  Joroeapusaroiueiica CTOpOHLI K KOTOpoOit
obparerHo Tpebosanne;

- 6) omlo, BBIZAHA KOTOPOIO TpeSyercd, COBEPUIMIAC Ipe-
CTyDIeHVe HA TEPPUTOPHY Jorosapusaroujeitca Cro-
[POHBI, K KOTOpOit obpauieno rpebopaHue; -

B) COIJaCHO 32 KOHOJATENHCTBY Joroapuparomelica Cro-
POHBI, K KOTOpO! o0pameno TpefomaHMe, YroJOBHOS
ITpeciefoBaHKuE He MOMXKeT OBITh BO2OYKIEHO MM TIpu-
TOBOP He Mo¥eT ObITh IpuBefeH B UCIIOJHEHME BCJe-
CTBME MUCTe4EeEMA CPCKa JAABHOCTM WM 10 MHOMY 3a-
KOHHOMY OCHOBaHMIO;

T) B OTHOLUEHWM JKL@, BbIJada KOTOpPOro TpeGyerca, Ha
Teppuropun Jloroeapusalonjeiica CTOpOHBI, K KOTOPOM
obpameno Tpebomanye, N0 TOMY 3Xe NPeCTYHJCHIIO
Gnl)t BRIHECeH MPUTOBOP MY TOCTAHOBJEHME O Ipe-
KpaieHnu MPOU3BOACTBA II0 JEJY;

A) yrojosHoe Aeso Xora OB TIO 2arony oxHoi us Jloro-
Bapuzatciiuxca Cropon Bo30y:KAaercsa He ¥Hade Kak
1o KaJjode NCTeprnesluero, a MoTepHeBIIMi TAK0M xKa-
n00BI CBOERPEMEHHO He TOAAJL
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Artykutl 65

1. Do wniosku o wydanie- w celu wykonania wyroku
dolacza’ sie uwi erzyle‘mony odpls prawomocnego wyrokuy,
jak réowniez peiny tekst przepisu ustawy, wedlug ktérego
zakwalifikowano przestepstwo. Jezeli. skazany odbyl juz
cze8¢ kary, nalezy réwniez o tym zawiadomid.

2. Do wniosku o wydanie w celu wszczecia §cigania -do-
fgcza sie uwierzylelniony odpis pestanowienia o tymczaso-
wym aresztowaniu, . opis okoliczno$ci popelnienia przestep-
stwa, jak rowniez tekst przepisu -ustawy, wedlug ktérego
przestepstwo ma byé zakwalifikowane; jezeli przesigpstwem
zostala wyrzgdzona szkoda majagtkowa, nalezy wskazac jej
wysokose, !

3. W razie popelnienia przestepstwa éciganege na wnio-
sek lub z oskarzenia prywatnego wniosek o wydanie powi-
nien zawiera¢ date zgloszenia_wniosku o $ciganie lub oskar-
zenia. prywatnego. Ponadto nalezy podaé, czy istniejg jakie-
kolwiek prawne ograniczenia dotyczgce terminu. wniesienia
takiego wniosku o Sciganie. )

4. Do wniosku o wydanie dotgcza sie w miare moznoéci
rysopis osoby, ktorej wydania zazgdano, dane o jej osobo-
wosci, obywateistwie i miejscu zamieszkania,
dolacza sie zdjecia fotograficzne i odciski palcédw.

5. Umawiajgca sie Strona, kidéra zada wydania, nie ma
‘obowigzku dolaczania do wniosku dowoddéw winy osoby,
ktérej wydania zazadano.

‘Artykut 66
Uzupélniajqce dane do wniosku o wydanie

Jezeli wniosek o wydanie nie zawiera wszystkich nie-
zbednych danych, wezwana Umawiajaca sie Strona moze
zazadaé¢ informacji uzupeiniajacych. Meze ona w tym celu
zakresli¢ wzywajgce] Umawiajgcej sie Stronie okreslony ter-
min, kiéry nie powinien przekraczaé¢ dwédch miesigcy, Ter-
min ten moze byé przedluzeny z usprawiedliwionych przy-
czyn,

Artykut 67
Aresztowanie osoby podlegajacej wydaniu

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajaca
sie Strona poczyni niezwlocznie co nalezy, aby =zaareszto-
waé- osobg, ktérej wydania zazgdano. Nie dotyczy to wy-
padkéw, gdy wydame stosownie do niniejszej Umowy nie
néstgpuje:

Artykutl 68

Tymczasowe ares,ztowanié przed oirzymaniem
wniosku o wydanie

1. Osoba, ktérej wydania zazadano, moze byé tymcza-
sowo aresztowana przed otrzymaniem whiosku o wydanie,
je$H jej aresztowania zada jedna z Umawiajacych sig Stron
zapewniajac, e wydano nakaz aresztowania danej csoby lub
ze zapadl prawomocny wyrok skazujgcy albo inne orzecze-
"nie sadu. Zgdanie takie moze byé zgloszone przez poczie,
telegraf, telefon lub przez radio.

jak rowniez

Crarsa 65

TpeGopamye 0 BhIKaue

1. K rpebosanuio ¢ BRIZaYE I NPpUBEASHHUE B MCLOJ~
HeHUe NPUIOBOpa NPUIATAeTCA BaBePeHHAA KOIWHA [IPUL0-
BOpa, BCTYIMBIUETO B 3aKOHHYIO CWIY, & TakKe NOJHLIA:

“TEKCT 3aKOHa, TO KOTOpPOMY KB&JIMC‘QVIILMPVCTCH IpeCry-

senne. Ecan OCy}hI‘ethIh yxzze orGbla YacTh HaKazaHWUT,
coolniaerca Takxe of 9TOM.

2. K Tpebopanuio 0 Boijjaye IJs NPUBJEUSHUA K YI0-
JOBHCH. OTBETCTBEHHOCTM *CHeAyeT IDUNCIKUTL 332BEDEH-
HYI0 KOIWIO NOCTaHOBJIeHMA ¢6 apecte, onucaHyie o06CTOA-
TEJLCTB IPECTYIJEHHUsA, 4 TaK¥Ke TEKCT 33aKOHZ, I10 KOTO~
POMY KBaAU@UUMPYeTCA NPeCTYHJCHUS; eCJu MIPecTynie-
HyeM ObLI IpHuYuHEH MaTepMaJsbHbIM yiiepd, Heobxomumo
YKAzaTh erc pasmepbl.

3. B cayuae npecrymienus, KeJa 0 KOTOPBIX Boz0yK-
JaroTesa He MHade, Kax Io wasabe nmoTepresiuero, B Tpe-
BoraHuM CJIEeAYeT YKasaTh Zaty NOJAYHM TARKOTO 3afABJe-
nusa. Kpome Toro, HeobXoammMO coobiiuiTh, UMEIOTCA JU
Kagye-aub0 OrpaHUYEHUA B 3aKOHe, OTHOCAIIMECT K CPOKY-
ToJgaYy TAaKOrQ 3afiBJeHud. '

4. K rpeGomarumo o Bgmaqe [0 BO3MOXHOCTHU IIPKU-
JareeTcd ONUCAHME BHEINHGCTH JIMIA, BBIGAHA KOTOPOrO
Tpebyercs, cooblUaoTesa JaHHBIE O €r0 JMHMHGCTH, TPaK-
JIaHCTBe, MECTONpeBbIBAHNY M BBLICHIIAICTCA Takie (HoTo-
CHMMXM M OTIIeYaTKY [AaJbLeB.

5. Jorosapusaiomasca CropoHa, TIpefshIBuUsllIag Tpe-
foBaHMe 0 BRIZawe, He 00fZaHA HpuJjarate K TpebOBAEMIO
7I0Ka3aTeNbCTEA BUHOBHOCTY JIMUQ, BbIZA4a KOTOPOTQ Tpe-
6yerca.

Crtatna 66

JIOHO.HHHTG.HLHLIG CBEIeHIA K Tpeﬁonanmo 0 BLIjaue

Lcin B Tpeboparyy 0 BeIgate He YKa3aHBI Bce Heob-
xonuMble JHaHuble, Jorosapusaromasca CTOpoHA, K KOTO-
poit obpauieno Tpefosanue, MOIKET 3alPOCUTH JAONMOJHMU~
TenpHble CeefieHuA. JnA 9TOTO OHAa MOXKeT yCTaHOBUTH
zra Jloropapupatoreiics CTOPOHBI, OT KOTOPOH MCXOIMT
TpeboBaHMe, OINpeeNleHHEIT CPOK, KOTOPBIA He MOIKeT Npe-
BBIIATL JBYX MecAleB. OTOT CPOX IO YBayKUTENAbHBIM
OpUMYUEAM MOzZeT ObITh NPOAJEH.

Crarwva 67

ApecT JuIa, MOANEIKAMIETO BRIXaYe

Tlo moxyuenuu rpeboBanusa o BhiZade J{oTOBapMEAIC-
masca CropeHa, K KoTopoil obpalexo rpeboganne, HeMe -
JIEHHO IIpUMeT Mepbl JAJA apecta Juil@, BblIa4ya KOTOPOTo
TpebyeTca, 3a WMCKJIIYeHMeM CJIy4aeB, KOTZA COIJIACHO
HacromueMy JloreBopy BBIZaua He MOZKET MMeTb MeECTa.

Crarbs 68

Bastie mop cTpamky A0 IHOCTYIUIeHMA TpeOopanus
0 BLIIAYE

1. Jwio, nopaeskaimee BbIAYE, MOIKeT OBITH MTOABEPT-
HYTO apecTy ¥ /0 HOCTYIJeHMT rpeboBaHug 0 BBIJAUE,
ecau O ero apecre xojaradicTeyer onHa uz Jlorosapuealo-
muxcest CTOpOH CO CCBINKROM Ha TO, Y0 ¥MeeTcA HOCTAHOB-
Jmenue off apecte 9TOTO JMHIA MAU BCTYNMBIIKE B 3aKOH-
HYIO CUAY TIDUTOROD WIM ApYToe onipenetenue cyna. Taxoe
XoAaTaicTso Mo¥er ObITh HpeabABJEHO IIo HOouTe, Tele-
rpady, TesedoHy MM IO pazuc.
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2. Wilasciwe organy wladzy Umawiajgcych sie Stron
mogg tymczasowo aresztowaé znajdujacg sie na ich obszarze
osobg nawet bez zgloszenia takiego zgdania, jezeli posiadaja
wiadomo4¢, ze dana osoba na obszarze drugiej Umawiajace]
sig  Strony popelnila przestepstwo uzasadniajace wydanie.

3. O dniu tymczasowego aresztowania przewidzianego
w ustepie 1 i 2 niniejszego artykulu nalezy niezwlocznie za-
wiadomié. drugg Umawiajaca sig Strone.

Artykul 69

Zwolnienie 2z aresztu

1, Osoba aresztowana moze byé zwolniona, jesli w prze-
widzianych w artykule 66 mmerze] Umowy wypadkach w
zakre§lonym stosownie do tego przepisu terminie nie wply-
ng od wzywajgcej Umawiajacej sig Strony uzup”elnlajqce
dane do wniosku o wydanie,

2. Osoba tymczasowo aresztowana stosownie do artyku-
tu 68 niniejszej Umowy moze byé zwolniona, jesli w ciggu
dwo6ch miesiecy od dnia wyslania zawiadomienia o areszto~
waniu nie wplynie od drugiej Umawiajgcej sig Strony wnio-
sek 0 wydanie.

Artykut 70

QOdroczenie wydania

Jezeli co do osoby, ktérej wydania zazadano, na obsza-
~rze wezwanej Umawiajace] sig Strony "wszczgto Sciganie lub
jezeli zostala ona skazana za inne przestepstwo, wydanie
moze byé odroczone do czasu umorzenia posiepowania lub
do czasu wykonania wyroku albo uwolnienia od kary.

Artykut 71

Wydanie czasowe

1. Jezeli przewidziane w artykule 70 niniejsze] Umowy
odroczenie wydania mogloby spowodowaé przedawnienie
cigania karnego lub przyczyni¢ si¢ do powaznego utrud-
nienia postgpowania, to na uzasadniony wniosek moZna wy-
da¢ czasowo osobe, ktérej wydania zazadano,

2 Osoba wydana czasowo powinna byé odestana z po-
wrotem niezwlocznie po. dokonaniu czynnosci w sprawie kar-
nej, dla ktorych zostala ona wydana.

Artykul 72
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli wnioskl o wydanie zgtosito kilka panstw, to wez-
wana Umawiajgca sig Strona decyduje, ktéry ze zgloszonych
wnioskéw naleiy uwzglednié,

Artykutl 73
Zakres §cigania wydanej osoby

1. Osoba wydana nie moze byé bez zgody wezwane]
Umawiajgce} siq Strony wydana innemu pafistwu ani 4ci-
gana lub skazana za popelnione przed wydaniem przestep-
stwa, za ktdre nie zostala wydana, »

2, CoOTBeTCTRYIOIME . OpraHbl  JlOropapuBaOIMXCH
CTopoH MOTYT apecToBaThb JIMIIO, HAXOJsIICECA HA UX Tep-
putopuu, u 6Ge3 MOCTYMJEHMA TakKoro XoaarajicTsa, eciu
00 MX CBeJEHMAM 9TO JMIO COBEPIIMJIC HA TEPpUTOPUN
Ipyroit Jorosapuratonieiica CTOpoHBI npecrynjeHue, Bie-
Kyuiee BbiAa4y.

3. O BpeMeHM apecra, NpeAyCMOTPEHHOIO NYHKTAMU
1 u 2 pacrosue craThbu CHeAyeT HeMeJJIeHHO H3BeCTUTb
Ipyryto Iloroeapuearcuryioca CropoHy.

Cratpa 69

OcpobGogerne n3-noj Crpaxu
1. Jluno, R3ATOE IMOA CTPAXKY, MOKeT ObITh CCROBOXK-

" IEeHO, ecay B caydasX, NpefyCMOTPEeHHBIX cratbeli 66 Ha-

croamiero Jloroeopa, or JHorosapuraiouieiica CTOPOHBI,
npegbABMBIIell TpeOOBaHME O Bhifade B TeHEHME CpPOKA,
YCTAHOBJIEHHOIO /JiA Hee B CONTBETCTBUHM C 9TON CTarhei,
HE MOCTYIATH JOMNOJHUTEJibHble CBejfenusa K TpeGopaHmio
0 BbBIAUeE.

2. Jlumo, B3ATOE IOJ CTPAKY HA OCHOBAHWUM CTaTbU
68 nacrosmero. JoroBopa MoxKeT 66ITh 0CROGOIKICHO, €CHun
B TeYEHWE JABYX MECHALCB CO AHA OTILABKM yBE/OMJIeHNA
06 apecre He mocTynur TpeSosaHue O Bbigade T APYrod
Joropapurascieiicss CTOPOHBL

Crarea 70

Orepoura BuIEaYH

Ecnu aunoe, Bbigaya KOTOpROTo TpedyeTcd, MRUBACUEHO
K YTONOBHON OTBETCTBEHHOCTI MJAM OCYIKJEHO 33 Hioe
npecrynjesue Ha Teppuropuu Jororapusacineiica Cropo-
HBI, K KOTODPGit 0BpaieHo Tpefopanue, TO BBIA3YE MOIKET
6eITe OTCpoueHa A0 IpeKpaieHuA YTOJOBHOTO Ipeciienc-
BaHMA WAM [0 OPUBEAEeHUA B HCHOJHEHNS NPUIoBOpa MJIM
A0 0CcBODORJEHMUA OT HaKa3aHUA. :

Crarterd 71

Brigava Ha spemsa

1. Ecau orcpoura BhIAa4un, NpeAyCMOTpeHHAA cTaThel
70 macrosunero Jforomopa, MOXKeT romJedb 3a coboll ucre-
YeHKre CPOKa JAaBHOCTY YTOJIOBHOTO IIpecnefoBaHuA WIU
NPUIMHUTE Cephe3HbIR yulepb paccsieoBaHNu0 IPecTynie-
HUA, TO JUIO, BBIJa4a KOTOporo Tpebyerca, no 0OOCHOBAH-
HOMY XOJaTallCTBY MOKeT OLITh BBIAAHO HA BPEMH.

2. BblgaHHOE Ha BpeMs JMIO JOJKHO OBITH BO3BpPA-
HIEHO IIOCJie TIPOBeNEHUA TOTO AEVCTBUA IO . YIOJOBHOMY
Jledty, AJid KOTOPOTO OHO GBLJIO BBIAAHO.

Crarpba 72

Tpebosanme o BhIjade, HOCTYUMBIIE
OT HECHKOJLEMX rocylapers

Ecau TpefoBanusa 0 Bbifaye MOCTYNUINM OT\ HECKOJb=
KMX TOCYIapcTB, TO BOIPOC O TOM, KAKOE U3 IpeNLsBJge-
MbIX TpefoBaumMit crexyer yROBJeTBOpUTH, pemaer MHoro-
Bapusaromjasica CTopoHa,- K KOTOPO 06pameﬂbx Tpebo-
BaHUA.

Crarsra T3

Tipexear! mpecjeioBaHusA BBLLIANHOTO JIAUA

1. Bes corpacus Joropapusaroueiica CTopolbl, K KO-
Topoit ofpamieno Tpeﬁopaﬁme BB HHOE N0 HeNb3A NpHu-
BJIeYbL K YTOJOBHOH OTBETCTBEHHGCTH, MOJABEPTHYTH Ha-
Ka3aHUIO MJU BBIZATE TPETbEMY IOCYJADCTBY 38 NMpPecTyll-
JEHUA, COBepIleHHble [0 BhLAAYM ¥ 33 KOTOPble OHO He
65110 BLIZAHO,
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2.. Zgoda nie jest wymagana,. jesli:

a) osoba wydana nie opusci obszaru tej Umawiajgcej sie
Strony, ktérej zostala wydana, w ciggu miesigca od dnia
zakonczenia postepowania w sprawie, a w razie jej ska-
zania — od dnia odbycia kary lub uwolnienia od kary;
do tego terminu nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego
osoba wydana bez wlasnej winy nie mogla opuicié
obszaru wzywajacej Umawiajgcej sie Strony;

b) osoba wydana opuscita obszar wzywajgcej Umawiajg-
cej sie Strony, lecz nastepnie powrdcila.

Artykul 74

‘Przekazanie

Wezwana Umawiajgca sig¢ Strona zawiadamia wzywajacg
Umawiajaca sie Strone o miejscu i czasie wydania. Jeieli
wzywajgca Umawiajaca sig Strona nie przejmie osoby, pod-
legajacej wydaniu, w ciggu miesigca od wyznaczonego dnia
wydania, osoba ta moze zosta¢ zwolniona.

Artykutl 75
Wydanie ponowne

..Jezeli wydana osoba w jakikolwiek sposédb uchyli sig od
wymiaru sprawiedliwoéci i ponownie znajdzie sie na obsza-
tze wezwanej Umawiajgcej sie Strony, podlega ona ‘wydaniu
na ponowny wniosek hez potrzeby przedloienia materiatéw
wymienionych w artykule 65 niniejszej Umowy.

Artykutl 76
Przewéz

1. Kazda z Umawiajgcej sie Stron jest obovﬂqzana na
wniosek drugiej Umawiajgcej sie Strony zezwoli¢ na prze-
woéz przez swoj obszar oséb wydanych drugie] Umawiajgce]
sig Stronie przez inne pahstwo. Umawiajgce sie Strony nie
majg tego obowiazku, jesli stosowtile do przepiséw niniej-
gzej Umowy wydanie nie jest przewidziane.

2. Whniosek o przewdz powinien byé zgloszony w takim -

samym trybie, jak wniosek o wydanie.

3. Sposdb przewozy, jego trase i inne warunki ustala
sle¢ kaidorazowo w drodze porozumienia sie wlasciwych
organéw Umawiajgcych sig Stron.

Artykutl 77
Zawiadomienie o wynikach postepowania karnego

Umawiajgce sie Strony komunikujg sochie wzajemnie
wyniki postepowania karnego wobec wydanych oséb. Jezeli
osoba wydana zostala skazana, to po uprawomocnieniu sig
wyroku przesyla sig jego odpis.

2. Corzacusa ne Tpebyercs, eciu:

a) BBIJAHHOe JIVWLIO He NORMHYJO Teppuropuic Jlorosapn-
Barciyeiica CTOpoHB!, KOTOPOil OHO OBLIO BLIJJAHO, B Te-
YeHUe OJHOTO MecdAla, CUuTasg ¢ MOMEHTAa OKONYAHUSA
TIILOM3BOACTEA IIO JIeJly, a B cJydae OCY¥RKACHHMA — CO
AuA oTOBITMA HaKaszaHMsg WM co AHA ocwoboxKjeHuA
OT HaKazaHWUs; B YHOMAHYTLII CpOX He 3aCc4uTbhIBAET-
cs BpeMs, B TeYEeHUE KOTOPOI0 EBLIJAHHOE JMIO He Mo
CBOe}l BHHe He MOIJI0O NOKMHYTHL Teppuropuio Jloro-
Bapusatonleiica CTOpoHBI, 0T KOTOROH MCXOMIO Tpe-
6oBanue;

0) BBIZIGHHOe JUILIO IIOKMHYJO Teppuropuio JloroBapnsaio-
meiicss CTOpPOHBI, OT KOTOPOit Mcxonuio TpeboraHue,
HO 3aTeM BO3BpaTUJIOCH 06GpaTHO.

Crartpa 74
Ilepenaua

JoroBapusaromaaca CropoHa, K KOTopoit obpaieHo
TpeboBanue, yBegomiuaerT JHorosapusaroinyioca Cropony,
OT KOTOpCit ucxoaur TpeboBaHye O MecTe U BPeMEHM Ie-
penaun. Ecau Jlorosapupatowascs CropoHa, 0T KOTOPOR
uéxoaur TpeboBaHMe, He MPUMET JMDIA, NOAJNEKAUIETO BBI-
Jade, B TedeHuMe 1 MecdAlla mocjie yCTaHOBJEHHON IaThbI
nepenady, 9TO JMII0 MOXeT ObITh OCBODOIKIEHO WU3-II0X
CTpazku.

Crarvra 15
IloBTOpHaA BbIZaYa

Ecan Brigannoe Jauiio KarkuM-anbo obpaz3oM YKJIOHWUT-
cfA OT YTOJIOBHOTO IpECJeJOBAHMS M BHOBL OKaXKercd Ha
Teppuropun JlorosapuBatoiieiica CTopoHBI, X KOTOpOl 00-
panteHo TpebopaHMe O ero Bhlzawe, TO IO HOBOMY Tpebo-
BaHWIO OHO JOJIKHO OBITH BbIAaHo 6e3 mpejcraBJjieHuss Ma-
TEpUaJIOB, YNOMAHYTHIX B Crarbe 65 nacromuero Joro-
BOpA.

Crarna 76

TpamanTHasT TIepeBe3xa

1. Kaxpasa JoroBapusaromasca Cropora ofazyercs
no mpockOe apyroit Joroeapuparomeiicss CropoHBI Nepe-
BOBUTL Hepes CBOIO TEPPUTOPUIO JIMI], BHIFAHHBIX TPETHUM
rocygapeTBoM Apyroit Jororapusaromieiteis Cropone. Jo-
ropapusatomiuecss CTopoHB! He 00A3aEBI pa3peliaTh TAKYIO
TIepeBO3KY, €CHM IO MNOJOXKEHMUSM HACTGAILETO Eorusopa
He IpexycMaTpuBaeTcA BbIIAYA.

2. TpeGopaHue O TpPaH3UTHOI IepeBO3xe 1
6pITH NpedbABJCHO B TOM JKe HOpAJxe, KaK I fpefozanime
0 BBIZAUE.

3. Crocol, MapmpyT M Jpyrie yoaoBud TepeBO3RH
OTpedeiIOTCA B KaXXKAOM OTACSLHOM CJOysae [0 Jurono-

PeHHOCTH KOMIIETEHTHEIX Opramon Jlorcsa uparciulixes
Cropon.

Crarvsa 77

yBeL{OMJlGHMe O PEIYIEBTATEX YTOLOTHOGTQ IPCCIOALIOBAHNAA

) Joropapupalcuiecst CropoHnl cocfiaietT ApyT APYERY
pe3yabTarsl yIOJIOBHOTO TIPECJIeOBAHNA INOTHB BBRIZAH~
HBIX MMM Jiif. Ecay BBIZIAHHOe NMUMIC OLLIO GCYH{IeHO, TO
Iocjie BCTYILNEHUA NPUIOBOPA B 33KOHHYIO CHJIY IOCHI-
JI3€TCA €ro KOIud,
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Artykut 78

Tryb porozumiewania sig¢ w sprawach
o wydanle 1 0 przewo6z

W sprawach o wydanie, przewdz sprawcéw przestepstw,
Jak rowniez o dostarczenie oséb aresztowanych (artykut 79
niniejszej- Umowy) komunikujg sig bezpodrednio Minister
Sprawiedliwos$ci lub Prokurator Generalny Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowe] z Sadem Najwyzszym lub Panstwowym
Prokuratorem Mongolskie] Republiki Ludowe].

Artykutl 79
Dostarczenle aresztowanych

1. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakte-
17e $wiadkoéw os6b znajdujacych sie w areszcie na obszarze
drugiej Umawiajacej sig Strony, wéwczas wymienions w
artykule 78 niniejszej Umowy organy moga =zarzadzi¢ do-
starczenie ich na obszar wzywajgcej Umawiajqcej siq Stro-
ny pod warunkiem, Ze osoby te beda nadal znajdowac sig w
areszcie i zostang odeslane z powrotem w najkrétszym cza-
sie po przestuchaniu.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterza
$wiadkéw osob, znajdujgcych sie w areszcie na obszarze in-
nego pafstwa, to woéwczas wymienione w artykule 78 ni-

niejszej Umowy organy wezwanej Umawiajace] sig Strony

udzielg zezwolenia na przewo6z tych osdéb przez obszar swego
‘Panstwa. Przepisy artykulu 7 niniejszej Umowy stosuje sig
wtym wypadku

Artykut 80
Wydawanie przedmlot&v

1. -Przedmioty uzyskane przez sprawcg w wyniku prze-
stepstwa uzasadniajacego wydanie, jak réwniez wszelkie in-
ne rzeczy, ktére moga by¢ uznane w postepowaniu karnym,
jako dowody rzeczowe, podlegajg wydaniu wzywajgcej Uma-
wiajacej sig Stronie nawet w takim wypadku, gdy wydanis
sprawcy przestepstwa ze wzgledu na jego émieré¢ lub z in-
nych powoddw jest niemozliwe.

2. Wezwana Umawiajgca sie Strona moze czasowo od-
roczy¢é wydanie rzeczy, jes$li sa one niezhedne w innym po-
stepowaniu karnym.

3. Prawa os6b trzecich do podlegajacych wydaniu rze-
tzy pozostaja nie naruszone. Rzeczy te po zakoiczeniu po-
stepowania karnego podlegajg zwréceniu tej Umawiajace]
sie Stronie, ktéra je wydala, w celu ich przekazania upraw-
nionym osobom,

Artykut 81
Koszty wydania i przewozu

Koszfy zwiazane z przygotowaniem wydania przestgp-
todw oraz przedmiotéw uzyskanych w wyniku przestepstwa
ponosi ta Umawiajgca sig¢ Strona, na ktdrej obszarze koszty
te powstaly, koszty za$ przewozu przestepcdw { aresztowa-
nych §wiadkdéw obcigzajg wzywajaca Umawiajgcg sie Strone.

Crarea 78

Hopsagox CHOLICEMA MO JeJIaM O BBIZAue
U TPAH3ATHOHA NEePeBo3Ke

Ilo BompocaM BBIZAWHM, TPAaH3UTHOI NEPEeBORKMU IIpe-
CTYTIHMKOB, a TaKKe JOCTABKM JHMI, HAXONAIMXCA IIOX
crpaxei (crarba 79 Hacrosmero JloroBopa) CHOCSTCA He-
nocpegcrBeHHo Muaucerp IOcrmimyu noau IeHepanbHbl
IIpoxypop Ilosnckoit Hapomuoit Pecnybimxku ¢ Bepxos-
M Cygom nam Tocymapersennnsm - IIpoxypopom Mou-
roabcxkoil Hapoanoit Pecrny6amkm.

Crarna 79
JocraBra KL, HAXOASIUXCS NoJ CTpaxxeif

1. Ecamu BO3HMKHeT HeoOXOAUMMOCTEL NONPOCUTHL B Ka-
YyecTBE CBUJETEJE JIUI, KOTOpble HAXONATCA IIOJK CTpa-
ket Ha Teppuropum apyroii Jorosapmuearomeiica Cropo-
HBI, TO OpPraHbl, YIOMAHYTHIe B craThe 78 HacrodAuero Ho-
TOBOpa, MOIYT JaTh pacHopaxeHue 00 MX JOCTaBKe HA
rTeppuropuio Joropapuralonieitca CTOpPOHBI, OT KOTOROMR
UCXOJUTh XOJATACTBO, IPU YCJOBMM, 4TO 9TH Jmia Oy-
IYT CONEPIKATHLCA IOK CTpaxKeil M IIOAJEeIXaTh BO3Bpallle-~
HUIO B KpaTdailliuii CpoX Iocje JOIpoca.

2. Ecau Bo3HUMKHeT HEOOXOAMMOCTH JOHPOCHTE B Ka-
YecTBe CBUZeTeJlell Jinll, KOTOpble HAXOZATCA IIOX CTpa-
3Kell B TpeTheM IOCYIApPCTBE, TO YIOMAHYThIE B CTaThe 78
wacrosmero Joroeopa oprambel Jlorosapusaromeiica Cro-
POHBI, K KOTOpPOit 06palleHo X0JaTaiicTeo, paspeluaT mne-
PEBO3KY 9THX JIMIL Yepe3 TepPUTOPHIO CBOETO rocyJapcrna.
IIpu sroM cobMIOHAIOTCA ITOJOXKEHMA CTaThby 7 HACTOALUETO
Jorosopa.

Cratera 80
Brinaya npeameron

1. IlpegMeTsl, nomarnive K NPeCTYIHUKY B pe3ynbra-
Te NpecTyIJIeHMs, BIEKYIlero BLIZady, a TaKXKe Bce Ipo-
Yye UpPeAMETHI, KOTOphle MOTYT OBITh MCIIONBL30BAHEI B
YTOJIOBHOM JIeJie B Ka4eCTBe BeIleCTBeHHBIX JIOKA3aTeNbCTB,
Joxkunl Onrth nepexaHwsl Joropapusalomleiica Cropoue,
OT KOTOPOJ MCXOIuT Takoe TpeboBaHMe, faxe B TOM CJIy-
Hae, ecJiM BBIZIaYa NPECTYHIHMKA U3-32 er0 CMepPTH MM 1o
APYTUM IpUYMHAM He MoOzKeT ObITh OCYyLecTBJIeHA,

2. Joroeapuraroutagca CropoHa, K KorTopoit ofpare-
HO TpeboBaHMNe, MOXKET BpPEMEHHO OTCPOUMTHL Iepenavy
IIpesMeTos, eCaM OHU eff Heo6XoAUMBI B ADYFOM YTOJOB-
HOM IIPOW2BOJICTEE,

3. IlpaBa TpeTbMX JIMI] HA IpPexAMeTHI, IOJIeKaliue
BBIJIaYE, OCTAIOTCA HETIPYKOCHOBEHHBIMM. OTM IIpesMeThl
TI0 OKOHUYAHUM YTOJIOBHOTO IIPOM3BOJICTBA BO2BPAMIAIOTCA
Jorosapuearorieiicss CropoHe, KOTOpas WX BBIIRJR, A
mepesauy JMIAM, MMEIOUIMM HA HMX IIpaBo.

Crarpa 81
Pacxoapl mo Bnijaue u nepenoske

“Pacxopp! 1O MOATOTOBKE X BBIJAYE HNPECTYIIHUKOB
¥ OpeMeTOB NPHOOPeTEeHHBIX B Pe3yIbTaTe NpeCTyIIeHUA
Hecet Jorosapusaromasaca CTopoxa, HA TEPPUTOPHUN KOTO-
POt OHM BO3HMKJMK, & PACXOXbI II0 TPAHZUTHON MEepeRo3Ke
HpeCTYIIHMKOB ¥ CBHIeTeNel, HaXO4aIUXCs 107 cTpaxelt
HeceT zanmpammsaioniaa Cropona.
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ROZDZIAL 2

Obowigzek wszczecia $cigania

Artykul 82

Kazda Umawiajgca sig Strona jest cbowigzana na zada-
‘nie ‘druagiej Umawiajgce] sie Strony wszczad zgodnie 7e
swoim prawem postepowanie karne w stosunku do swoich
‘obywateli, ktérzy na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Stro-
ny popeinili przesigpstwo uzasadniajagce wydanie.

Artykutl 83

1. Whniosek o wszczecie postepowania karnego zglasza
ze strony polskiej przed wniesieniem sprawy do sadu Proku-
rator Generalny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, a po
whniesieniu sprawy do sgdu — Minister Sprawiedliwosci Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludewej, ze strony zas mongolskiej
przed wniesieniem sprawy do .sadu Pansiwowy Prokurator
Mongolskiej Republiki Ludowej, a po wniesieniu jej do sa-

du — Prezes Sadu Najwyzszego Mongolskiej Republiki Lu--

dowej.

2. Do wniosku dolacza sie dokumenty dotyczgce popel-
nionego przestepstwa oraz dane o osobie sprawcy, jak row-
niez inne posiadane dowody.

3. Umawiajaca sie Strona, do kiérej skxerowano wniosek
‘0 wszczecie postepowania, zawiadamia drugg Umawiajacg
sie¢ Strone o wyniku postepowariia karnego, jezeli za$ zostal
wydany wyrdk, ktéry sie uprawomocnil, przesyta odpis
wyroku.

ROZDZIAL 3
Postanowienia rdine

Artykutl 84

1. Umawiajace sie Strony bedg sobie wzajemnie co roku
‘przesyla¢ zawiadomienia o prawomocnych wyrokach skazu-
jacych obywateli drugiej Umawiajacej sig Strony. Do zawia-
domienia powinno by¢ dolaczone uzasadnienie wyroku.

2.- Umawiajgce sig Strony beda dostarczaly sobie wza-
jemnie na iadanie dane o karalnosci osob  zamieszkalych
dawniej na cbszarze tej Umawiajgcej sie Strony, do kiérej
zgdanie- skierowano, jesli osoby te. sg $cigane karnie na
obszarze tej Umawiajacej sig Strony, ktéra zglasza zadanie.

3. W wypadkach przewidzianych w u‘sfe;pie 11 2 ni-
niejszego artykulu Umawiajgce sig Strony beds w miarg

mozno$ci przesyla¢ rowniez odciski palcéw os6b skazanych.,

4, Informac;e. o ktérych  mowa w usigpie 1 i 2 niniej-
szego artykuly, przesyla sig Stronom w trybie okreslonym w
artykule 3 niniejszej Umowy.

CZESC.CZWARTA

\ Postanowlenia koncowe

Artykut 85
Umowa niniejsza podlega rdtyfikacji i wejdzie w Zycie
po uplywie trzydziestu dni: od dnia wymiany dokumeniéw
ratyfikacyjnych, kt6ra nastagpi w Ulan Bator.

TJIABA 2

Ob6a3arnOCcTs BO3DYHIEHNA YroJOBHOIO
npecieioBaHns

Crarepa. 82

Kaxnas Jlorosapusarowascsa Cropona o6sasyerca IIO
Tpeboranuro  ppyroft  Jorosapurammeticss CTOponb! BO3-
GyAaTh B COOTBETCTBUM CO CBOMMM 3aKOBaMM YTOJIOBHOE
TIPeCJeIOBAHME IIPOTUB CBOMX IpaxkjaH, KOTOpble Ha TEP-,
purcpun apyroit Jorosapuraroueiics CTOpPOHBI COBEPLLINMIINI
npecryIjieHyue, BJeKylllee BBELIAYY.

Crarnra 83

1. Tpebomarue o BO3OYXRASEUU YTOJNOBHOTO IIpecJe-
JIOBAHVA TIpeNLABIAETCA C Honbexoit Cropous! 0 Nepe-
naun cyay Tenepamsnpim IIporypopom Ioascxoit Hapoxn-

‘Holl PecniyOnuxu, a nocsae nmepenaun cyzy — MunncrpoM

IOcrmnn Ioasckoit Hapoanoit Pecnybaugn m ¢ MoHrodb~
ckoit CtopoHrs! Ao nepegauyu cyay ocynapersenssim Ilpo-
KypopoM, a mnocye mnepefaum cyny Hpejcenarenem Bep-
xosHoro Cyna Mouroasckoit Haponuoit PecriyGauku.

2. K TpeGoBaHu NpUIATaloTCA JOKYMEHTBH!I OTHO-
cAIMeca K COBepIIeHHOMY IIPeCTYILJIEHMIO Y CBeJIeHUA,
Kacayecsd JUYHOCTM IPECTYINHUKA, a Tak¥Ke U Jpyrue
MMeIoLMeca JOoKazaTeJsbCTBRa.

3. JHoropapupaomascsa Cropona, ¥ KoTopoii ofpaie-
HO TpefoRanMe 0 RO3IVYIKIEHUM TpecleOBAHUSA, YBENOM-
ader 7Apyryio Jorosapusawulyroca CTOpOHY O pesyJbra-
TAX YTOJNOBHOTO IIPOM3BOJCTEA, a ecay Obln BhIHeceH Npu-
TOBOP, BCTYIMBILUMI-B B3aKOHHYI CHUJIY, IlepechblaeT €ro
KOIHIO.

TJIABA 3

Pasznnie nocranoBieHns

Crarsa 84

1. Horomapusaromueca CTopoHb! 0GA3yOTCA Tiepeza-
BaTh APYT JAPYTY €XerojHo CBeAeHMs O BCTYNUBIIMX B 3a-
KOHHYIO cuiy OOGBMHWUTEJBLHBIX NPUIOBOpPaX, BbIHECEHHBIX
npoTus rpaxaan japyroi Jorosapusarcieitca CTOpPOHBIL
K wmspemeHmo fosKHa OBITh IIPMJIOXKEHA MOTUBUPOBKA
IpUroBopa.

2. Jlorosapusatomueca CropoHsl GYAyT npenocTras-
NATH ApPYT APYTy Mo mpockBe cBeleHMA O.CYAUMOCTH JmIL,
IPOXUBABIIMX paHee Ha Teppuropuu Joropapmeaiouieiics
Croponrl, ¥ KoTOpoit obpallieHo mpocsBy, ecam 9Ty JauLa
NIIPUBJIEKAIOTCA K -YTOJIOBHON OTBETCTBEHHOCTM HA TEPpH-
Topun sanpammveatonteit Jlororapusaromeiica CrToponsl.

3. B cayuasx, IpeXyCMOTPeHHBIX B IIyHRTax 1 u 2
Hacrosieil. crateu Joropapumaiomuecs Cropoubt GyayT
Y0 Mepe BO3MOXKHOCTY IHepechlIaTh TAKXKe OTIIeYaTKU
TIaJBlEB OCYIKACHHBIX JIMI. ‘

4. CpepneHusn, ykazaHHble B IyHKTax 1 u 2 Hacros-
melt crarsu Oyayr NepengaBaThed JloroBapuBaroOmMUMMUCH
CropoHaMy' B HOpAJKe, HPeJyCMOTPEHHOM B cTaTbe 3 Ha-
croautero Jlorosopa.

YACTBb YETBEPTAA

Bal(nmqurenbnme IIOCTAaHOBJIICHU A

Crarpa 85

Hacrodmuit JIoroBop NoAsexur paTU@UKALUA U BCTY-
YT B CUJIY [0 UCTEHEHUM TPUALATH OHEeNH co gHA obMeHa
paTucpuKalMOHHBIMY TPaMoTaMM, Koropblii Oyner npomus-
BeJieH B Yyan-Barop.
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Umowa niniejsza zawarta jest na okres dziesieciu lat.
Ulega ona automatycznemu przediuzeniu na czas nieokreslo-
ny, jezeli %adna z Umawiajacych sie Stron nie wypowie jej
w drodze ‘notyfikacji na dwanadcie miesigcy przed uplywem
wymienionego okresu; Umowa bedzie mogla by¢ wypowie-
dziana przez. kazda z Umawiajacych sig Stron i utraci moc
po uplywie dwunastu miesigcy od dnia notyfikacji o wypo-
wiedzeniu.

Artykutl 86

Umowe niniejsza sporzadzono w Warszawie dnia
14 wrzedpia 1971 roku w dwéch egzemplarzach, kazdy w je-
zykach polskim, mongolskim i rosyjskim, przy czym wszyst-
kie teksty maja jednakowa moc. W razie rozbiezno$ci przy
ich interpretacji tekst w jezyku rosyjskim uwaZany bedzie
za rozstrzygajacy. ; :

Na dowéd czego wyZej wymienieni Pelnomocnicy pod-
pisali niniejsza Umowe i opatrzyli jg pieczgciami. ‘

Z upowaznienia
Rady Panstwa

Z upowaznienia
Prezydium Wielkiego Churalu

Polskiej Rzeczypospolite]j Ludowego
Ludowej Mongolskiej Republiki Ludowe]
J. Szczerski J. Xopxoit

Po zaznajomieniu sie z powyZszag Umowa Rada Panstwa
de z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, Ze jest ona
bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony
Dano w Warszawie dnia 15 lutego 1972 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: 8, Olszowski

L. 8.

Hacrosmuit Joroeop zaxiuoded CPOKOM Ha ReCATb
JietT. OH aABTOMATHYZSCRKU HpO,Z},.HQBaeTCﬂ Ha HQOHPQHGJIQH~
HO2 BpeMH, ecau HM oaua us Joroeapusarcuimxcsa Cropo:
He 3a8BUT MHICHLMEHHO 00 ero pacToprReHuu 3a XBeHa IATh
MecALIEB [0 MCTeHeHMA YKazaHHoro cpoxa. Jorosop mo-
ket ObITh LEBOHCUPOBAH XKam0#d w3 Joromaprpaomuxcd
CrTopoH M TepsieT CUJY HoCJie MCredeHUda JBEeHaJUaTi Me-
CALEB CO AHA M3BELUEHUA O ASHOHCULOBAHUMU.

Crtarpa 86

Hacrosmuit Jorosop coctaBneH B Bapiiase, aua 14
ceutsifpa 1871 roga B AByX 3SK3eMNOJAApAx, KaXX[bif HA
TIOJBCKOM, MOHTOJIBCKOM M PYyCCKOM A3bIKaX, NpH HYeM Bee
TEKCTH! MMEIOT OAMHAKOBYIO chiy. B caywae pacxomxne-
HUA B MX TOJIKOBaHUM pellaroninM OyAeT TEKCT Ha PYCCKOM
sA3BIKE.

B yjocToBepeHue cero BBHIleyKazaHHBIE YIIOJHOMO-
yenuble obeux [HJorosapmearoniuxca CropoH mojunucanu
HacroAwuit J{oroBop U CKpenujy ero HeyYaTaMu.

IIo ymoanomouuro
Tocypapereennoro Coseta
Ilossekoit Haponuoi
Pecrybamrn
J. Szczerskl

Tio ymozxsOMOUNMIO
Ipesumnyma Besnxoro
Hapoaaoro Xypana
Monronrscxoit Hapogsoit
Pecrrybimkn

H. Xopxoit

uznala ja { uznaje za shiszng zaréwno w catosci, jak i kaz-
przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, e

pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe],

Przewodniczacy Rady Panstwa: J. Cyrankiewici



